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ONTRA LAS 
CADAS E IMPRE- 


r N DE LA 
el illuſtriſſimo yes 
CHARL'os Conde de HowWARDE 

ante de Ingalaterra,chc.T de el muy 


luſtre y valeroſo Cavallero don Franciſco 
R ag 
* caballeros. 


Ct ches real Mageſta 
de la Reyna DofiaI.s AB E L nueſtra Señora por la 
gratia de Dias Ręyna de Ic A ATEN RI, 
Francia , Irlandia, y defenſota * 
dela fee, &c. fecba po 
D. F. R. de N. 
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Bretaia a ſu Reynay Senora 
S. D. 


Eternot Anot teproſpere y guarde 
La Manopoderoſa Rępna mia 

I te concedala Maiianay Tarde 
S alnd Contento Gozo y Alegria. 

A manos Nenas ſin fonque un punto tarde 
B ienes amontonados Noche y Dia 
E ften en tupreſenzia : y tu Enen 

T enga por Galordon Pena y Caftigo 
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REAL MAG. DE LA REYNA DORA 
ISABEL SERORA NUESTRA POR 


la gratia de Dios Rx VNA de In- 


galaterra, Francia, Irlanda, y 
defenſora 4. la fee, &c. 
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lx S. Iuan Chryſoftomo(Sacra 
N Real Mag.) en una de las ho- 
2 millias de los loores de S. Pablo, 

Al que tal es lacodicion de la Falſe- 

2 dad que por fi ſe deſbarata, y por 
Ml cõtrario que la verdad eſta te- 
Tia con tal Frme xa, que bien 

IEE . 

Wm Ef] pede ſer conbatida mas no ven- 


* 


Lid, y que el engano ſe leva rin- 

| And, porque para reſiſtir aſu- 

ay: poder nole tiene, Acuerdome a- 

ver leydo en el 3. libro de Eſdras, cap. 3:) . que tratandoſe ante Da- 
rio Rey de Perſia, qual era entre las coſas poderoſas la que las exce- 
la, fue determinado y decretado que la verdad, la qual noſolo ven- 
ze las coſas que el tiempo bu conſumiendo pero aun trinnfade el miſ- 
mo tiempo, La falſa opinion puede en algunos intervalas, tener aucto- 
ridad,mas al fin la verdad prevale xe, Cuya naturaleza es maravil- 
a pues adonde le hax en mayor fuer ⁊a, alli ſe esfuerza ella mas, y 
por mas que la metan al profumdo, y la quieran ſepultar en el abiſmo 
(eel olbido, luego ſe viene arriba, y parexc en lo alto, anſi como el a- 
deyte, que aunque la metan debaxo del agua, luego ſale arriba, anſi 
pues es laverdad > que pueſto que la quieran meter debaxo de la fal- 
edad,a de ſulir al mas eminente lugar, porque uo ſufre eftar muc ho 
empo encubierta. Porque anſi como el cometa apare ⁊ e por algun ti- 
o enque mueſtra al guna claridad, pero nodura mucho, porque 
wqne pareze eſtrella no lo es. Anſi el engano, pueſto que ſe crea por 
ir dias, confal ſa aparencia delux, contodo eſo el ſe a de deſpax er 

J conſumir : Tla verdad al cabo a de permanezer.Es la verdad tan 
oſa y amada de Dios, que todos los hombres que pretenden aven- 
eA1 2 ta xarſe 


. 


Sant Tuan 
Chryſoſto- 
mo. 
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Diodoto Si- 
culo. 
Eliano. 


7 taman porpartide quedar atras cos ellas, por ir adelante con |, 
verdad. I final mente tienen por bien empleads arriſcar lavidi 
que luego ſepaſa por ia que ſſempre dura. eAnteponiendy 
David laverdad a todes las coſas del mundo, dezia Pſa. 1 19. 1 
quites Senor de mibecala verdad. En las Hiſtorias antignas leemsy 
que & imandro principe de & gepto, mando porer en 2 ſepultura fu E. 
ſtatua, con vna Toya ſobre los pechos enque el tenia incados los oja, 
la qual Ioya era la ymagen de la verdad, anſi locuenta Diodoro $i. 
culo. Eliano dix s que Pithagoras Nlamava ala verdad coſa divina,) 
del miſimo Pithoras ſe eferrue que dezia que para hazerſe un hun- 
bre Dios avia de tratar verdad. Laverdad es un centro adonde re. 


daſan las virtudes, y norte de las virtuoſos y el balſamo de los be- 


ridos, y finalmente, ot el Terrero aque muchos tiran, y el blancy 
aque pocas haziertan. T ode eto traygo, ( Ecclarezida Reyna ) Pa. 
raque ſepen los que leyeren eſta mi Reſpueſta ( que en defenſron de 
la verdad de lo ſucedido en las Armadas ago )que mi mtincion,es de 
tratar verdad, y node liſengear a V. . 9 que es enemiga 
de adulationes, quebien ſe quees tan ageno de el natural de V. Ma 
geitad ol cyrlas como dicimio el dezirlas. que trae alamemoria 
aquel dicha de S. Hieronimo, que quien quiſiere ſerdigno de verde 


. eras alabamx as, nobus que las de los hombres. Las coſas que aqu 


pienſo dezir , Son unas verdades tan claras y manifeftas que ella 
porſt ſepubhican. Porque quien ay quenovea el grande acatamients 
que V. Mage ſtad tiene al culto Divino, Ia grande veneracion al 
agrade eſcriptura, la mucha Religion que en V. Mageſtad reſplar 
deze, la ancha y largamano obierta ſiempre para los pobres. I quien 
ay quenovea mas claramente conſis os que yo lo puedo dexir en 
mis palabras, la ſmgular prudenpia de V. MageFad, Su entera In 
Mitia; Suexcelente fortale xa; Su maravilloſa templanza; Sum 
cha verdad; Suclementia; Subenignidad; Su buen Govierno; & 
Real condion, y el reſplandor de las obras en biladas conel divino a- 
mor. Per V. Mageitad ſepuede dezar quees un cofre enque nats- 
rale xa o fu theſores, y re cogio las perfettiones que por mw 
chos eſtaban repartidas.Bien reſponden tales fruttos altronco de di 
de V. MageFftad viene, de aquel invictiſſimo Rey 7 chriſtianiſſin 
principe Henrique oltavo, Cuyas illuftres hax aas, hiven en lame 
moria de los preſent es nunca moriran en la de lu porvenir. £114) 
e | | am 


DE DICATORIA, 

4s muchas y muy eminentes virtudes de V. lage fi ad, canſarom 
3 mi tal ee. de ſee mucho hax erle algun — queriendo 
efefiuar aque ſtos deſeos que delexos tenia criados en mi pecho, pro- 
miſe offregerle a V. Mageitad eſta mi Reſpueſta,mas fui a topar con 
mebos recelos,que mehizieron dudar. Porque viendo que no era ella 
ligna deparecer ante tan ſoberana Reyna, quede ſuſpenſe.en loque 
haria, j fui pueito en grandes y doverſorpenſamienter por tener ex- 
rien ia, que la eſadia ſin dehberacion las mas de las deres cauſa 
vepentimienmto. T peſadas y tanteadas las nas y lu otras conſide- 
ragiones, tut o mas peſo ; valer la de el amor, quela de el reſpecto. 
6 2 4 ” Cen Para le moitrar 

ella el deſeo que tengo aeſervir a que eſta pequena Reſpu- 
12 7 pobre hs: conſer de V. Magettad Rexiba r ne 


queno tiene con ſer mia,y la es curidad que tiene de miparte * 
la deſtierre el reſplandor, que de la d V. Ma- | 
geſtad rezivira. Cuya Realperſona 
el Senor Dios todo poderoſs © 


-- profpere y conſerve en 
* A ſancto ſervitio 


4 


Humilde y leal crĩado de V. Mageſtad 
que ſus Reales pies y manor beſa, 


El Auctor a la S. C. R. M. 
S. D. 
E lque Innto con Mano Poderoſa, 
L Hlata mas Gallarda, Orrible, y fuerte, 
Ila entrego ala Mar manſa, amoroſa, 
S ediento de Ambicion : twoo por Suerte, 
A ſperima, Cruel, y Riguroſa, . | 
B raba, Ferox, y Dei 
Eſtoy mas mere xia quien cuydava, 
T ratarte mal y averte por ſu Eſclva. 


COMIENZAN LAS RESPVESTAS 


A LAS CARTAS por las QUALES 


ſe publico en Eſpana que la A Rm a Da 
INGLESA era Rota. 


NO NNECERGDS 
DCD ACCLCDS 


RAT 


2 


Aviſo de Londres, que tuvo el Embaxador, Z=bazaer 


de Franzia. 
que por el Rey nueſtro Señor eſta 1 


OR nuebas de Londres de veinte.y. 
ſeis de agoſto, ſe ſabe por muy cier- 
to, de perſonas de credito, que el Al- 
\D )mirante general de la Reyna, avia lle- 
TY gado ala Ria de Londres, con veinte 
Ny cinco, o, viente y ſeis Navios, ſola; 
7 BY. es pm oo Iuan, y 
8 es publico alla en Ingalaterra, que 
or encubrir: la perdida de ſu Almiranta; dezia que avia 
nudado de Navio por tomar, otro mas ligero, para ſeguir 
weſtra Armada. V de cierto ſe ſabia que ſe a via ſalvado en 
nbarco quando perdio ſu N avioʒy que el Draque queda- 
apteſo, o, muerto. Lo miſmo ſe conſirmo por v ia de olan 
con un pataxeſuyo; I por Auſterlanda, y que la Reyna 
indo, ſo pena de la vida que no ſe hablaſe de ſu Armada, 
que havia mucha triſteza en ſu Reyno, y que la Reyna te- 
nen campaña treinta mill hombres entre Dobla y Mer- 
lo, Soldados viſoñ os; y 


| que los Catholicos, entendiendo 
e toda ſu Armada eſtabà rota, abian movido cierto mo- 
, que obligo ala Reyna ſalir en campañ a, y de cierto a 
man que ningun Baxel nueſtro ni Barco! ſe llevo a Inga- 
terra, mas de la nave de Don Pedro de Baldes, y quenue- 
Ama ſe entendia que avia ydo, a, Eſcotia y tomado 
«Ktoque laman Trapena Eux ate. 6) 
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ST O Y fchor mio maravillado, de verque un hom 
E bre de tan es clarezido linaxe, y no menos dotado de 
los dones de naturaleza que otro, tenga las orcja 
tan abiertas, para oyr, las maraiias y bernal dinas que hom. 
bres burleſcos y mofadores le es criben y no me admin 
tanto el dalles credito, quanto la ligereza, conque. V.Sla 
es ctiye. Verdadera mente mepeſa. Recoxaſe ol; moy 
veraque los queleeſcriven Semejantes nove dades, letiran 
garochitas. Eſcrive V. S. a Eſpana que es coſa muy cierta 
que el Almirante de Ingalaterra ſe avia venido huyendo 
con veinti cinco, o; oeinte y ſeis navios a Londres, y que am 
perdido ſu Almiranta, y que eſto tenia por coſa muy cierti 
eſctito de londres por perſonas de credito. Noſe yo que 
perſonas de credito pueden ſer las que eſcrivieron coſa de 
tanto deſcredito, fe alomenos que en Londres ſi v. 8. eſlu- 
biefe le podria mas cantar el romanze de el rey Don 
dro: Aa enemiger que amor tienen ſu cuerpo cercado. Pot: 
que de verdad que noſe de uno tan ſolo que le ſea ami 
\ Dize mas en ſu carta, que la Almirenta fe perdio, m 
epodiaperder — tan noble capitan tenia por elct 
do. Como el ex celẽtiſſimo ſeñor Mi Lord. Howarde, el qual 
quando tandel todo corrierala fortuna contraria quiſien 
mas perderſe que no huirſe, Pero el Almiranta y el Alm 
rante entraron Iuntos como ſalieron Iuntos en Londte 
triumphando de la victoria que dios les avia hecho md d 
dar aquien dan in menſas gracias. Dize mas V. S. quet 
Draqueeſta preſo, Pre gunto de quien ? no Sabe que de 
Pragon el Leon huye, el Oſo teme, el Flefante ſe es conc 
el parde tiembla el Tigre ſc encoxe, el Corꝛo ſe a ſombil 
Ona des maya y los de mas animales ſe adarban, pues 
oſto es anſi, quien quiere que e Draque, quel 
ponsona y veneno de (a es pada, nole apocaſe la vida. 
7 de el que tal coſa es crivio A. = — 
go Perez correo mayor de logrono! yenclla (aunque! 


1 
1 


DESENGANO. 


trito de paſo) vera quien ſea Drace y lo que ha hecho en 
las Indias y en Eſpana y rumiãdolo conocera alguna parte 
deſu mucho Valor: Dize V. S. queſi no es preſo que es muer- 
to, poreſtas palabras, E Draqus es preſo, 0 muerto. Los ca- 
ballos ginetes en Eſpana huyendo ſelibran y dag mayor he- 
tida, demanera que mas yeren huyendo que acometien- 
do, pero en la mar es al contrario Pues ſi ſu enemigo le 
huyo, quien le prendio © .mato ? Si al dezir V. S. Draque 
efta preſo, 0, muerto, Añidiera, eſta preſo pot la Mageſtad 
de la Reyna, callara yo, por quees tan leal baſallo de ſu Ma- 
geſtad, que aunque libre, eſta ſiempre en ſu Priſion, y ſa- 
crificado dia ynoche para ſervirla y para en todo y por todo 
hazer ſu voluntad. V fi al dezir, õ, muerto, digera V. S. de tal 
en fermedad,dixeramos que abia llegado la ora en la qual 
elSenor todo Poderoſo le llamava paraſi:perofinalmente el 
eſta libre y vibo, y tan leal beſallo de ſu Mag. como ſiempre. 
Ademas de eſto, V. S. dice Qag la Rejnamanas, que no ſe 
bablaſede ſu Armada, — 5 a enten der que era por el mu- 


cho dano que ſu Armada abia rezibido, no, mando tal, y 
quando ſu Mag. lo mandara, fuera vna coſa muy Sancta 1 


luſta,porque es enemiga de toda vana gloria, y anſi los de 
pojos de ſu Victoria y Triumpho todos los offrecio a Dios 
por que de el le vinierõ. M ſi por no tener alla las cartas tan 
es peſas como antes, por eſo colegia que era orden de ſu 
Mag. que no ſe eſcrivieſe, colegia mal, por que la occaſion 
no era otra ſino que por acudir todo el pueblo adat 1 
Dios (alas igleſias) de adode todo bien les bino, ſe deſcuy- 
dabande las coſas de el mundo; Diferente cele bracion de 
Victoria es eſta que la que ſe hiʒo en Eſpaña, pues en lugar 
decantar pſalmos y alabanzas a Dios, hazian fuegos y ale- 
Bae ylos ciegos por las plazas, en caramados en las me- 
asde las pes caderas cantavan coplas, dando aentender al 
Pueblo que eran venzedores: Cuyo contrario es la verdad, 
Dize mas ſu carta Que tenia ſw ¶ Mageſtad treinta mill hom- 
bres entre Dobla y (NMergala, ſoldados viſonos, a eſto le di- 
go que corre de maſia damente eſta balanza, porque el 
eampo de ſu Mag. no eſtaba ſino zerca de Tylbery en la 
provincia de . lugar de doblay . 7 
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' | Rwvrunoray 
Yqueſu Mageſtadeſtaba conellos, es anſi, y mire V.S. que 
ledigo, que no hizo tanto efecto la uiſta de Iullio Ceſar,en 


ſu exerzito, como la de ſu Mageſtad entre los ſuyos, Pues 
ſiendo ella un valeroſo Marte y moſtrandoſe expertiſſimo 


guerrero, veſtia aſus ſoldados de los texones y lobos de 


Hercules, y ninguno ſe eſtimaba en menos que un Anibal 
© un Zebola, ya eſto les conbidaba ver un ſu pueſto tierno 
como el de una muger, ſer ella la primera que ſe ponia al 
trabajo, Por la Chriſtiandad, par la Paz deſu Rey no, y por 
la quietud de ſus baſallos. Anſi quien la viera a ſu Mage. 


ſtad, no trato que uiera un Matte ayrado © a un lIullio Ceſar 


© aun Charlo Maguo, que es ayre todo eſto en ſu compara- 
ciou. Pero viera una Delbora, una Eſter, una Rut, y una lu- 
dit, y finalmente viera un valor ſin ſegundo. Dize mas en 
ſu carta; Que ſa Mage ſtad an daba en el Campo, por que los 
Chatolicos ſe abian querido amoſtinar, yaſabe V. S. que es 
refranzillo viejo, Quando la barba de tu uexino vieres que mar, 
mete la ti ya en remojo, y eneſta tierra acuerdanſe de lo que 
dize E/ Evangelio; que todo Reno en ſi dividido ſera de ſolado, y la 
experiencia de eſta Verdad, hallan en ſus vezinos los Fran- 
zeles, que Por no tener paꝛ en treſi ſe pierde ſu Pobre Rey- 
no. A cerca de eſta materia, he oydo tratat aqui en eſta 
tierra, a, algunas perſonas no de baxo eſtado los quales de- 
ian que eſtando V. S. en ella, Iamas abia, Paz, entre ellos, 
y que des pues que de ella ſalio Iamas a abido guerra, y que 
podria ſer, que el andar las coſas de ele Reyno de Francia 
tan alteradas y en zendidas que ſera por que eſta V. S. ay 


ſi ſalieſe que quiza ſe apagaria tanto fuego. Dize mas en ſu 


carta, Ong ninguna Nave ſe traxo aqui, fins fue la de Don Pedro 
de Baldes, en eſto ſe cõtradize, publicar Victoria, y manifeſtar 
perdida, la qual fi ſu Armada vuiera ſido Vi torioſa no la 
dexara traer, ni Don Pedro de Baldes era tan mal ſoldado 
ni tan para poco, que ſe dexara prender de Gente venzida. 
Y queava huyendo ni los ſoldados que tenia conſigo, (que 
eran quatro cientos) no eran de menos valor, ni para me- 
nos que los de mas de la Armada, antes bien cada unò era 
— Aquiſtar un Reyno, y para dar mil Victorias, Peroel 

celentiſſimo Senor Almirante no huyendo fi no acome- 


f tiendo 


— 


DRESENOAN O. | 
tiendo, y el preſo 0,muerto, Draque, rotas ſus prifiones;y 
reſuzitado,encadenoalos venze dores y quito la vidaalos 
que la tenian. En concluſion, a Inglaterra no traxeron mas 
de la Nave de don Pedro, Porque delas demas, qui ſierõ que 
para de moſtracion, de laverdad participaſen ſus Amigos, y 
yezinos,y anſi dexarõ la Galeaza en Cales en la qual murio 
Don Hugo de mõcada yſe ſalvo po Iorge Manrique veedor 
General para que llevaſe la verdadera Relaciõ a Eſpaũa, y S. 
Mateo y S. Phelipe Galeones fortiſſimos los llevaron a Fri- 
gilingas, de el uno de los quales ſe libro don Franciſco de 
Toledo cõtreinta y ſeis ſoldados, que nole quedaron mas, 
de quatro cientos, ©, qui nientes que traya y en el otro ſe- 
perdio don Diego Pimentel con toda ſagente. V otras Na- 
ves (el Viento y Mar por ordenazion Divina) vinieron ha 
conſundirlas en Irlanda. Si he ſido largo en reſponder A. 
V. S. la occaſion me diſculpa; y la materia que, es, mas An- 
cha que la Mar; tanto que me pareze, que ſoy digno de re- 
pre henſion por quedar tan corto. Pero con todo eſto, al 
tiempo, que daba fin,a eſtas mis faſti dioſas razones, me pa- 
rezia, que me daban voces, que paſaſe mas a de lante. Y he- 
cha una poca de reflection, conſidere que ocecaſion avia 
para, alargarme, pues ala carta aunque brevemente, ya avia, 
reſpodido.Y heche dever, que la Ley de Amory Chriſtian- 
dad en el Senor me obligava, acorrigir le Comoa verdadero 
proximo. La Ley de Amor enChriſto dize , Amad avneſtros 
enemigos Mat. 5. y eſto dize deſpues de aver dicho. Oiſtet que mar. s. 
fue dicho a los antignos,amar as aru __ yaborresceras a tu Ene- 
migo,y pala adelante y dize I haced bien a lat que os aborreſcen, 
Ay otra Ley que dize wk no ſe a dedar mal por mal, mas bien 
por mal. Eſtas ſacras palabras y otras, me obligana amar 
a V. S. no ſu condicion y proceder, por que fi aeſto miràra, 
fuera me por aquella Ley de los Antigos, Amaras atu Amigo, 
j aborreſceras ati C nemigo, mas obligacion tenia, de odiarle 

ue no de amarle. Pero porque me manda el Evangelio, 
One aga bien a los que me hazen mal, y que rind hien por mal, y 


que ame amis enemigos, are lo uno y lo, otro, de manera que le 
amare y le are bien. No digo que le are bien por que le da- 
re Theſoxos, que eſtos no los tengo, pero dare le de aquel- 
00 | B 2 lo 
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can dado ami los libros, que ſon algunos conſejos 
mediante los quales podra fer que viba menos inquieto 
Por todas las partes que he eſtado oygo 

denit que V. &. es enemigo de Paz. I inquieto. A lo primero 
pho que Et ex canſequenti es enemigo de Dios. Quando 
Chriſto nueſtro Redemptor, ſe deſpidiò de ſus Diſcipulos, 
entre los de mas Dones que les dio, y Mercedes que les hizo 
1 Loy faedarles fuPaz,y no fue Paz de el Mundo, ni Paz de ludas, 
EM porqueeſtas ſon pazes de codemnacion y muerte indigna- 
31-2 a mente llamadas paces, Sino Paz que fueſe prenda dela Bien 
CRE Mat.s. Aventuranza. Bien aventure dos los Pacificos dize el Evargelis, 
Muchos lugares pudiera traer para moſtrar quan grata le es 


„ a Dios la Paz y los que la aman,y quan aborezibles los que 
8 la des precian, y anſi a V. S. le en cargo ſe uiſta de Paz, y ſea 
* / de la de Chriſto que ſalva y no de la de Iudas que engaia 


ni dela deel Mundo que mata. A lo ſigundo que me dicen 
que es inquieto, reſpondo, que ſi por lo primero es ene- 
migo de Dios, que por eſto lo es de el Cielo, y para confir- 
macion deeſta verdad, es bien que entienda. Que de diver- 
ſos ſentidos, diverſos ſon los obiectos. Anſi como (ſigun 
Ariaoteles, Ariſtoteles Ino puede un ſentido, Iuzgar, rectamente del 
objecto de otro ſentido por que el guſto no luzga dee! 
color ni la viſta de el ſabor, antes viendo el azucar Iuzga- 
mos ſer blanco, y y guſtandole Iuzgamos ſer dulze, anſi 
los que tienen por objecto la tierra no Iuzgan bien de elcie- 
lo; y los que por ſigun la carne, no entienden laſuavidad 
deel Eſpiritu, y los que andan enredados en los embarazos iſ 
de el Mundo, yen baucados en ſus engaños, no al cangan la 
delectacion de el repoſo ſpiritual. Tal es V. S. que andando 
metido en el labirinto de los in quietos trabajos de la v- 
da, no acaba de conoꝛer la dulzura de la tranquilidad dela 
miſma uida. Abra los ojos y mire, que no naze el mucho 
confiar ſino de poco ſaber, y vera que el primer grado de 
ſaber un hombre poco es penſar que ſabe mucho: Tengo 
f 
f 
| 


- 


S.Hieronime. yo por muy cĩerto, aquello que dize Sant Hieronimio,que 
el conoci miento de ſu imperfection, es en el hombre, una 
ee ſaber un hom. 
eſto de ſi, ſexia po 


TOES eſpezic de perfection, mire que no es 
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 DESENGANO; ' 3 e 
jos, fico y biviria uida tranquila y ſeria reputado por quieto. El Ce. 
eto Rio por donde ba mas manſo poralli lleva mas agua, y ba 
ygo mas ondo,y a donde haze mucho ruydo lleva menos agua p 
xero © Anſi el hombre callado y ſoſegado tiene mucha profundi- 


dad, y es de eſtimar y de tener en mucho, y el que mucho 
habla eſe es elque menos haze, porque los ignorantes tie» 
nen mucho tono y poca ondura: y los Sabios porel con- 
trario, mucha altura y poco ſonido. Los Sabios ſon libres 
depaſiones, agenos de perturbaciones llenos de tranquili- 
dad. Anſique pues, para tener parte enel cielo, y buena vida 
enel ſuelo, y ſer reputado por ſabio, es bueno ſerquieto y Pa- 
cifico. V baſten ya las rebueltas paſadas, y el dano que, a Eſ- 
pana ha, hecho cõſus inquietudes dandola tan malos coſe- 
jos, haciendola perder, Armada, Dineros, Baſtimẽtos, Cre- 
dito, y Reputacion, y lo que mas es dellorar tantas mill ani- 
mas, que verdaderamẽte Eſpaña eſtubiera llena de gentes y 
derriquezas ſino fuera portan largas y tan coſtoſas guerras 
ytanſin provecho. Pordonde te fuera mixor,o,Eſpaiia con- 2 
tentarte contus eſtopas, que no querer abrazar las Olan- 5 
igun das, de Flandes, adonde no ay palmo de tierra que no eſte 
del ¶ regado de la ſangre detus Eſpañoles. V contentarte contus 
deel Ollas de tierray no deſear las Baxillas de Plata de los In- 
1g · ¶ gleſes, queſon muy dificiles de ganar: Tanbien me parezio, 
anſi ¶ abiſarle aqui unpoco mas largo, de loque tratè en la reſpu- 
1 cie · ¶ eſta deſu carta, ſobre los pocos amigos que aqui tiene, An- . 
idad I tes le des engano que no aga caſo de ellos ni de que tiene rm 
raz0s © amigo en Londres, Para provar eſta verdad, me quiero valer 8. pa bio 14. — 
la deaquetdicho de Sant Pablo, que dice Cues charidad bien primgad 
ordenada, a de comenzar deſi miſmo, pues ſieſto es anſi, quien + 
quiere queſea tan amigo de V. S. que lo dexe deſer defi pro- | E 
pio, y de ſu muger y hijos y hactenda. Es poſible que ſe per- : 
ſuade que los amigos que tiene aqui, abian de abrirlas pu- 2 ö 
ertas aſus enemigos, paraque les robaran ſus haziendas ? * [24 
porque ala verdad, ninguno de quantos ay eneſte Reyno, . 
aunque tuviera ſalvo conduto de V. S. dexara deſer roba- 
do, 0,nmerto,o des honrrado. Pues ſieſto es verdad como 
r tener aqui amigos? Antes cierta mente que ſi con- 


4y-abre los ojos, vera que todos le ſon enemigos mor- 
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officio de amigo, tratar verdad, y el que mas no 

vedad ve eſcrive, no latrata, luego no tiene aqui ningun A- 

igo. De mas deeſto, no es amigo, aquel que pide loque es 

injuſtoe illicito a ſu amigo, y eſto, aſta los gentiles lo enten- 
Maree Tale diergg, Porque Marco Tulio, ſe enſeña de la miſma manera 
que yo ſo digo, enel libꝭd de amititia: y antes de el lo abia 
enſeũado Pericles, quando rogandole unſu amigo, que af. 

firmeſe por el una mentira y conjuramento, le reſpondioy 

dixo. Conbiene ſex amigo mas aſta el Altar y no mas. Anſi 

lo cuentan, Plutarcho, Aulo Gelio, y Bruſonio, Quiſo dezir 

Pericles que era buena la amiſtad, y digna de conſervarſe 

con beneficios, dados y rezibidos, Mas quien avia deſer de 

eſta calidad, que no fueſe, contra el bene placito de Dios, 

porque los amigos no ande repugnar a la Religion, niſal. 

tar las barreras de la concienzia; Obligados eſtan los ami. 

por 7; hazerunos por otros, contanto que las buenas o- 

bras no ſalgan delos limites de la Razõ, ni de los terminos 

_ PublicoRucilo. de la virtud. Rublio, Rutilio, nego aun amigo ſuyo una co- 
ſua porque era injuſta, y dixole el amigos Pues para que qui. 

ero tu amiſtad, ſino hazes lo que te tuego ? y replico Ruti- 

lo, mas para que quiero yo la tuya pues me ruegas loquę 

Valerie Maxi · no de vo de bazer ? Autores de eſto ſon Valerio Maximo 
Baue en el ſexto libro, y Bruſonio en el primero. Pues fi: V. 5. 
pide alos de Inglaterra coſas injuſtas como ſon que admi- 

tan ſus enemigos, que ſe dexen robar, y des honrrar y ma- 

tar, y que ſean traydores aſu Mageſtad, como quiere que- 

ſean ſus amigos. Los verdaderos amigos, andeſer juſtos, y 

ande querer mas las almias de ſus amigos que los cuerpos, 

ſer mas oficionados, a las Almas, que a las haziendas ya 

cen ls conciencias mas que a las vidas. Tan bien es officio de 
rer amigo, el hazer buena obra a ſu amigo, Anſi como en el 
| Iuego de la Pelota, no ſoloes necefgrio-al canzarla en e 
ayre, ſi no tan bien darla rechazo, y tornar adar conella a 
quien la embio, Anſi en la amiſtad, no es bien que el uno 

de los amigos, eſpere ſiempre a que le agan buenas obras, 
ino haxerlas el, lamas a de aver tomar ſin dar: Y a de avet 

._ © = © buenosobras de ambas partes, llenas de Amor: pues 
V. S. quiere tomar y no dar, y ya que algo de adſeer mu- 


erte 
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no erte y des honrra, no le queremos por amigo. Ay hom- Compa. 
n A. bres que ſon Arena ſin cal, todo Palabras ſin obras, y 

ie e ¶ del numero de eſtos, le tienen à V. S. en Ingalaterra dela 
ten- I qual levante la mano, y de ſus amigos, y vivira mas quieto y 
nera mas pacifieo, y aun tendra mas amigos y uno de llos des 
abia ¶ pues de la victoria que tubo eſte Reyno, contra la Armada 

e af. ¶ de Eſpana (o pormexor dei ir que Dios ledio) hizo eſte So- 
dioy ¶ netto en loor de la Nobleza de eſte Reyno, entre la qual ay 
Ani muchos Zeſates y Ponpeos, y a eſto los muebe, el amor con 
dezir ¶ que a fu Mageſtad aman. Coſa de V. S. bien conocida, pues 


varſe © que con ſus marafias no ha podido prevertillos. 28 | 
er de | ng | = 
Dios, 2 -$SONE T'FO. * 3 | ö 
uſal. Vs Banderas levanta muy ufano * | | i 
238 | EI ſenado de Rama, en tal manera 

— - Que borrara tu nombre ſi pudieris 

erk | -  Invidioſodeti Zeprro e Anglicans. x FP 
_ Tomo por ſu initrumento al braz.o Hiſpano 

Jari Sulcando el Mar, y azsendo en el carrera | ' 

na Salio al reves ſu ſuerte : yaun, ſaliera 

ny La de el gran Macedony del Perfiano 

= Puedes acometer en qual quier parte 

Jeni. . Lomas dudoſo aſpero y mas fuerte, 


Y no temer jamas de la victoria. 


2 Qus de tus Claros hec bos ſereparte 

be : Vario caudaleſo de tal ſuerte | . 

— Que el mundo eſta ya lleno de tu gloria. 5 J 1 

as ya 1 | | | Carta de In» - 4 7. 7 
i Copia de una carta que Iuan de Gamatra, merca awos * i 

wi el dante Eſpanol abitante en Ruan eſcribioa 39 --+2- 

en el | Eſpana a 3 e I $85, Fo 

ella 3 47084, 


uarenta Nabios en 


el uno 
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ReSPUESTAY. 
atomar eſte puerto, paſo adelante de la nueſtra, a de fen. 
derlo. La qual — junto de la Ingleſa, y que no ſe le 
podia retirar como abia hecho ſiempre, yendoſe a ſu ſalvo 
a los puertos de Ingalaterra, hizo lo que queria: y dio tan 
fuerte mente enella, que le hecho a ſondo veinte Navios, 
y le tomo enteros veinte y ſeis buenos y ſanos. E los de 
mas viendo ſu perdicion, huyeron con grandiſſimo daño, 
ſin gente y hechos peda gos. V con eſto la Armada de Eſpa- 

na digen que tomo el dicho Puerto que es adonde eſtan 

muy bien aloxados, que todos a firman. Anſi biene en 

. nueba, plega, a, Dios les de el ſugeſo que es meneſter, A 
ſe entendido eſto, por correo que vino de Cales, y que en 
Ingalaterra ſe ha mandado ſopena de la vida y perdimiento 
de bienes, que ninguno eſcriva nuebas aninguna parte, 
que es confirmacion de lo dicho. 


RESPVESTA. 


WOAzxzoOR TRES ò quatro vezes, dexe 
= © lapluma, al tiempo (SehorGamara) 
que meponia a reſponder a vueſtros 

A borrones. porque me parecia impro- 
pio, reſponder auna coſa tan tuera 
de toda razony verdad, y que baſta- 

va loque ya el Tiempo aſaz ha, reſ- 
a eee porque vueſtro eſtado 
jo mereꝛe no he podido es cuſarme, 
Pero ante todas coſas tomad de mi eſte conſejo, para otra 
vez. Ves, que no os moſtreis tan mercader, porque ſi al 
mercader le es licito mentir en los prezios, no lo es mentir 
en las eſcripturas, y vos aveis querido ſer tan del todo 
mercader, que aveis hecho vanco roto con la verdad. Pare- 
'ze me queſiendo mercader depaños, que os hazeis devi- 
nos, y que apregonando vino vendeis vinagre y dais muy 
barato loque os a coſtado tan Caro, y vendeis victoria noſi- 
vndo venzedor y prometeis Palma ſiendo vueſtra la Ort: 
Decis en vueſtra cartaque 1a Armada Eſpanola gano 
juarenta y ſeis Navios, veinte hechados a fondo, y venitey 
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ſeis ganados, y que eſto fue en Luxaten Puerto de Eſcotia, 
Andais mal para Coroniſta, por que la Armada Ingleſa, ja- 
mas fue a Eſcotia ni el Señor Almirante rompio la orden 
que tenia de ſu 1 La qual era que no des amparaſe 
ſus —_—_ y enſeſto conocereis, la Humildad de la Mage- 
ſtad dela Reyna, en que noſe quiſo poner a offendet fino 
ſoloa defender, ya conteciole, lo que dize, Santiago en el 4, 80 4- 
cap. de ſu Canonica, A los ſoberbios dios les reſiſte y a los humildes 
da ſu gratia, y anſi como Dios vio la Humildad de ſu ſierva 

Heliſabet la en grandecio dando le Victoria de ſus enemi- 
gos. La Soberbia de un Faraon de Egipto, la confundio Di- 
os con las aguas de el Mar Bermejo como vereis en el Exo- 
do cap. 14. y anſi la ſoberbia de vueſtra Armada la con- Exodo 14. 
fundio Dios en el Mar Ozeano. Dios es el que tama la 
cauſa de ſus ſiervos. Y pues eſto es verdad noteneis que 
decir que ganaſtes tanto numero de Navios. Si en el 
pueblo Egiptio quando ſe anego no ubo quien llevaſe las 
nuevas a Egipto aca, a, avido algunos que las an llevado 
a Eſpaña con las quales an tenido las yueſtras por de po- 
co momento. Yo aqui no quiero daros quenta en parti- 
cular, de los Navios que ganò la Armada Ingleſa, ni de los 
que an perezido en Irlanda;ni la cantidad que ay de priſio- 
neros y que a abido de muertos, por que eſto es negocio 
de Dios y obra ſuya y de el viene y mana todo bien y en ſu 
divina Mageſtad tienen todos los de eſte Reyno pueſtas ſus 
2 y a el ſolo datos la gloria de eſta Victoria, cãtan- 
ole pſalmos E himnos como hicieron en la cibdad de Be- 
tulia deſpues de deſcabezado Olofernes. Iudit ultimo. 
Anſi que en fin. La Armada Ingleſa no fue a Eſcotia ni rom- 
pio la orden que deſu Real Reyna y Senora tenia, mas an- 
tes ſe anduvo al rededor de ſus puertos, abrigando de baxo 
de ſus Alas, a ſus deſcarriados polluelos. Eſta (amigo Iuan 
Gamarra es laverdad) y pues no la conociſtes en el princi- 
pio quando os heziſtes Hiſtoriographo no trateis mas de 
meteros en ſemejante oſſicio que para vos es demaſiado de 
alto, por que no òs ſuceda loque a caro, o, a Phaeton, y en 
tended en varas de medir y en los negocios de la Bolſa y en 
wueſtros libros deCaxa; y ſi deſto cas yacanſado mejor 
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ds ſera hazeros Paſaigo 0 Remendode zapatos viejos 6 Ef. 
partefiero que eſto os ſera mas facil que no el hazeros Co- 
roniſta. El Coroniſta a de conſiderar lo que dice y de quien 
lo die y eſcrivir lo cierto y ſeguir los Auctores mas verda- 
deros y mas rezividos en opinion. Vos Senor Gamarra no 
guardais coſa ninguna de todas eſtas. Si conſiderarades el 
Valor de la Mageſtad de la Reyna, y ſu Animo, y ſu Gran- 
deza, no òs atrevierades a publicar ſemejantes falſedades 
Yſabed que es tanto que por no ſaber dezillo tengo por 
mijor callarlo antes que quedar corto. Porque tenia neceſi- 
dad, para ſe mejante efecto, noſolo de una Lengua Angelica 
pero de mill, para con paralla en la Humildad a una Eſter, 
en la Miſericordia auna Abigail en Sagazidad y Valor a 
una Delbora y en Animo a una Iudith. Con todo eſto de al- 
una poca de lumbre que de ſu Valor tengo, os quiero 
azer parte, y anſi aceptareis eſos pobres Verſos hechos 
con mas Amor y Voluntad que con Ingenio ni Arte. Ro- 
gando òs que pues reſidis en Amveres en los negocios de 
los Maluendas que no escrivais Cartas fingidas tomando 
por diſculpa poner la fecha de Ruan. meine 


SO NETTO. 


14 Iſabela cuya fama i Dia 
M Del uno al otro Polo ſe reparte, 
Tienes acovardado al ſiero Marte 

7 Dios, como ſolia 


Tantoqueya no es 
Pueffas el Mundo en lo mas alta parte 
Des pues que de las tuyas vis uma parte 
De vir que 4 todo el Mundo te aventa)as 
Obras tmyas lo dix en y Batallas 

Y tu Eſtandarte da las mueſtras de ello 
Penſar de by mas en ls Viejas medallas 
| Et, Culentarſe al Humo de l Pajas ' 
Vue nue de uam fc eres el ſells, © © 
Copia 
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Copia de una carta que pedro de Alva, merea Conade 


dante Eſpañol efcrivio des de Ruan a Eſpaſiaa Alva, 
primero de Sep.de 1588. ans. * 


O no eſcrivo nuebas de la Armada Pedrode Al 
Ide Eſpaña por ſer muy varias, y ſer a- leg 
= mige de eſcrivir ſolidamente. Aora —— a 
por nuebas que corren por muchas 
Ypartes. De Cales, de Diepa, de Olan- 
da, y de indicios de Ingalaterra y o- 
Itras partes, Se tiene por zierto que 
ha combatido con los Ingleſes, y da- 
dolos en la cabeza, hechandoles mu- 
chos Navios afondo, y tomando, otros, y que los de mas, 
que dien ſer de veinte y ſiete Naos, bolbiero deſtrocadas, 
a la Ria de Londres, que ſon las que pudieron eſcapar. A lla- 
va coneſte Correo un Correo de Iorge Seguin de Cales, que 
dize que Maeſtres, y Marineros de Gelanda, an afirmado al 
Governador de Cales mon Señor de Gordan: que la Arma- 
da, dicen que eſta en un Puerto, ö, Rio de Eſcotia que ſc lla- 
ma Trifla. De donde dicen que pueden eſtar dos mill Navi- 


os. Eſto es lo que commum mente Corre. | * Mas corre 


- wooden Ca- 
beza pues 


RESPVESTA., due de vieja 


eſta ſeca. 
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RESPUESTALY 

as,eſcriptas de vueſtra mano, y firmadas de vueſtro nom. 
breEſi caſe ter buen Elpaiiol Nezeded preſide, Per 
nadme en eſto que el amor que oſtengo y el reſpecto 
que ſe deve a vueſtras canas, me fuerza aqueòs hable tan 
ala clara. Y aunque os eſcuezan mis palabras, no ſe meda 
nada, porque, ſi ùs a Cordais de aquel dicho de Salomon 
Prover. 27. CMejores ſon las llag as de el que te ama que los falſot 
beſos de el que te aborret e,; no me tendreis a mal mi manera de 
hablar. Pero porque ſe que ſois ſolido y mazizo,y amigo de 
verdad, os quiero informar en breves palabras de lo cierto 
y que careſre de toda duda. Porque aunque el tiempo os a- 
moſtrado al contrario de aquello que firmaſtes, a ſigun ſois 
de mazizo, ſolido, y peſado, ſera bien recontaroslo yaun 
con mazo y eſcoplo meteroslo en la Cabeza. Es pues la 
verdad. Luego que en eſte Reyno, ſe ſupo la venida de la Ar- 
mada Eſpañola a el. Salio con ſus Naves el Excelentiſſimo 
Senor Don Charlos Howarde, el qual tepartia ſu Armada 
en diverſas Eſquadras (ſigun el ſitio y lugar le concedian) a 
vezes haziendo dos Eſcuadras, a vezes tres y mas © menos 
de tal manera que reconocido el ſitio y pueſto, pudieſen pe- 
lear y defender ſu partido, fin embaracarſe unas Naves, a, 
- otras. En eſta orden ſe andavan abrigados a ſus Puertos, y 
en eſto, ſe guardava no ſolo la orden dada por ſu mageſtad, 
pero ſe moſtrava el valor de guerra que ay en el Senor Al- 
mirante, el qual es no ſolo ſuſiciente para regir y governar 
una Armada como la de Ingalaterra, pero ſi todos los Se- 
ñores Chriſtianos de el mundo, hizieſen en Amoroſa Com- 
pañia una Armada para contra Infieles, la podrian fiar de ſu 
Excelencia. Y dudo a penas ſe allaſe perſona demas confi- 
anza. Porque fi bien es verdad, que ſe allarian algunos en 
el mundo, para ſemejante officio dignos, ninguno tanto ni 
con tantas partes. Porque lo que en otros eſta repartido, 
eſta en el todo junto. Ayenel Mũdo unos Soldadazos Ma- 
chuchos para Cõſejo, otros para Pelear, otros para Gover- 
nar, &c. Pero muchos de eſtos ſon jugadotes, Maldicientes 
Blaſphemos y malos Chriſtianos. Mas enel Senor Almirãte 


* 


DESENGANO. a 
perſeveraniza, Animo, Colera, Pacienzia, Conſervaxion, y 
Su frimiento, y otras muchas gracias. Coſas ſon eſtas que 


la Armada Ingleſa de la manera que os digo fue por la or- 
den de ſu Mageſtad, y por la buena induſtria de ſu Excelen- 
cia. Con eſta buena orden no la oſò a cometer el Duque de 
Medina, rezelandoſe de el dano que le podria venir, no obſ- 


mas fuertes ꝝ mas en numero y en gente, au 


creo que 


n 
no en artilleria. Des en boco pues, la Archaila: Eſpanola 


por el Canal, y la Ingleſa fue poco a poco ſiguiendola, 
mejorandoſe a guardando a la occaſion, para hazer ſu et- 
fecto y lo que ſucedio deſpues yo no me quiero detener 
en contaroſlo, preguntaſelo a Don Pedro de Baldes, 
(quando le veais alla) que perdio ſu Nave con quatro cien- 


tos hõbres laqual Rindio Don Franciſco Draque ( por or- 


den que tenia de el Excelentiſſimo Senor Almirante) con 
tan poca gente, que por la honrra de la nacion Eſpaiiola, 
no digo el numero, anti miſmo os podeis informar de Don 
Diego Pimentel que ſe perdio con quinientos hombres, 
y de Don Franciſco de Toledo que ſe perdio con otros tan- 
tos aunque es verdad que el ſe ſalvò contreinta ſoldados en 
el Eſquife, mas perdio el Navio y toda la de mas gente, a la 
viſta de Niuport ſin lo querer ſocorrer, Mos de la Mota 
pudiendo, ſi eſto no baſta prenguntaradeſſelo a Don Ior- 
ge Manrique Veedar General que huyo de la Galeaza que 
e perdio en Cales, tietra no muy lexos de Ruan. No 0s cu- 
ento en particular de las coſas de Irlanda porque ſeria 
muy largo, y faſtidioſo el traeros ala Memoria. La perdida 
de la Nave llamada la Rata y la Veneziana y la Nave Santa 
Maria y otras muchas y anſi miſmo os ſerĩa moleſto conta - 
ros de tanta nobleza como alli a padezido y perecido. Don 
Antonio Manrique Don Beltran del Salto, Don Garzia 


merables Cavalleros y Soldados: algunos muertos de l 
Irlandeſes otros lanegados en la Mar. Por ſer eſta hiſtoi 
tan doloroſa no ſꝰy mas largo en ella, mas ruego hos 


no ſe allan en todos hombres. Anſi que pues. El governatſe 


tante, que ſu Armada era mas pujante, Naves mas grueſas, 


Davila, Don Gaſpar ſu hermano Don Alonſo Luzon, Don 
Rodrigo Laſo de la Vega del avito de Sãtiago y otros innu- 
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_ eſcarmenteis para otro dia, y lo dicho os baſte por azores, 
Y ziertamemte que fi ſupierades quien era el Almirante ſo, 
cuyo Sovierno eſtaba la Armada Ingleſa, que Creo que 


aunque ſe perdiera nolo creyerades, y anſi no hos atrevie- 


rades, a eſcrivir como es criviſtes. Pero Sabed, que es My 
Lord de Howarde, Caballero de la Garrotera, y para que 
no ſe os olvide, fins que le tengais fiempreen la memoria, 
ay os embio eſe Soneto guardad le en vueſtra Memoria, no 
por lo que es el Soneto ni porfu artiſicĩo mas porque con- 
na volundad ds repreſento en el 1 la 
mas minima ) del valor que en el Excelentifſimo Senor Al- 
mirante ſe alla. ene * 
Derbe dig Get eee DI 1 
ett o NETTO. 
I Otejoſ enel Sol el Laa Brau 
HS Qual Aguila caudal abueio parte 
I GaroterapueFta ala una parte \ 
Tun Efpaday Corona al otno cabo 
Alana quanto ay de Cabo, a, Cas 
7. ©" Zelebraſe en el Orbe ſu Efauderis 


rel Dio? frrox. ya dexa deſer Marte 


_ 


Copia de una carta que Diego Perez Correo 
mayor de Logroño, eſcriyio en confirmacion 
* de laViftoriaavida contra Ingle es encl 
Mar Oxeano fecha a dos dias de el 
wei d- Sept,de el Ahode 1588, 


o 


— Y ſeanconfirmado las nuebas de Ingalaterra, por 
rta de el Goyernador de-Ruan, Eſcrive que tiene 


que 


Res. 
eſo, 

que 
vie- 
3 My 
que 
bria, 
, no 
con- 
un la 
) v Al. 


GovernadordeRuan lo ſu piera por muy cierꝛo, o dudara 


que, y que ſabe que toda la Armada Ingleſa quedò deſ- 
hecha, conveinte y dos Navios, afòndo y aſta quarenta to- 
mados y preſo Franciſco Draque, aviendole dado caza aſta 
Abſpurg , y muerto mucha gente a Cuchillo, y dize que ſe 
allo enla pany de el Draque,una piezade:ycintey cin- 
co palmos, de un quintal de Municion, fecha a fin de con- 
ſolo un Tiro, hechar a fondo la Capitana de Eſpanña, y 
quiſo Dios que aunque fue offendida, eee y desba- 
ratò la Armada Ingleſa. 


RESPVESTA. 


O penſe jamas Senor Diego Perez, 
Plc uu tan conocidamente, un hombre 
ky e vueſtras prendas, y Correo mayor 
de Logroño, ſe arrojara, tan de ligero 
Ia eſcrivir coſas tan ſin termino. Mas 

no me maravillo pues vueſtras poſtas 

N ſon falſas, y tiran cozes, y anſi los cor-: 
2-7 cobos de ellas òs an hechado fuera 
de la ſilla. En el examen de eſcrivanos, 


tratando el modo de examinarlos, ſe cuenta que pregun- 
tandole auno, de los que examinaban, que como haria una 
eſcriptura falſa, y que fueſe yalidadixo. Que trayendo por 
teſtigos a los muertos, ò a los de lexos tiexras y no conoci- 
dos, de tal occaſion me pareze que aveis querido aprove- 
charos, pero veamos Senor Correo, como no tuviſtes Ver- 
guenza, de traer por teſtigo de tal falſedad al Governador 


de Ruan, el qual no es hombre de tanta li como vos 
le pintais, pues cargais ſobre el tal culpa, antes bien, es un 
hombre de muy maduro Entendimiento, perſpicazide in- 
genio, conſiderado, y muy recatado, y finalmente arteado y 
eſtablezido con muchas perfectiones, y anſi aveis andado 
mal, en traer tal teſtigo. dra, autenticacion de vueſtra falſa 
eſcriptura, porque aunque delexos tierras es muy conoci- 
do y ſu virtud eſta en qualquiera parte. Seòs dezir una co- 


9 = —_ 


a, que quando la Armada Ingleſa ſe ubiera-perdido;iyel 
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yjamas lo eſcriviera porque le fuera coſa muy dura, anſi el 
eſcrivirlo;como el deb no porque fueſe la Armada In- 
* de ſu coſecha — 2 ni mas fuerte que la Eſpano- 

mas porque era de una Reyna Chatolica, y en tan juſta 
defenſa y occaſion empleada, como en defender la Religi- 
on Chriſtiana, ſu caſa,ſusſu e ae y amparar las 
haziendas de ſus pobres, y las vidas de los corridos pere- 
grinos, y — weak, re redados eſtrangeros. Sien diverſos paſos y 
lugares de la Eſcriptura Sagrada, encomienda Dios que ſe 
tenga quẽta de la Viuda, de el Pobre, de el Pupilo, de el Hu- 
erfano y Peregrino, y ſi eſta Armada Ingleſa fue para defen- 
ſa de todas eſtas coſas y para exaltacion de la Religion 
Chriſtiana, cauſas que el Governador de Ruan no las igno- 
raba, pues luego como quexiades que el òs eſcriviera coſa 
que de ſuyo pareze que repugnava a la voluntad de Dios. 
Pues traeis una muy linda Razon para confirmar la perdi- 
da de la Armada Ingleſa, como es dezir Qag Franciſco D,. 
que era preſa, Mucho me peſa que tan a juego viſtoſe mienta 
aora en Eſpaña. Porque, que Iullio Ceſar, que Cipion,o que 
Alexandro, le acometio al Almirante debaxo de cuya ma- 
no eſtaba Draque para prendelle, ſino un Duque que ſupo 
huirle, para quitalle una maravilloſa victoria, y la mayor 
que jamas ubiera ſido en el Mundo, y ſino lo ſabeis, es bien 
que ſepais, que ya no bive Iullio Ceſar y ya es acabado 
Fonpeo, y olvidado Cipion y deſterrado Alexandro, ya 
duerme Iudas Machabeo, ya, a perezido Hector ya no ay A- 
chiles. Ni ninguno de aquellos, de quien la fama ornava ſus 
Teatros, ya bive en la memoria de los preſentes. M la Ragon 
deeſto es. porque anſi como las eſtrellas mediante el Sol no 
n anſi todos aquellos mediante el Almirante y 
Don Franciſco Draque ſon deningun valor. Porque mas 
que Achiles Don Charlos, mas que Hector Draque, mas 
que el Machabeo Don Charlos, mas que Alexandro Dra- 
que, mas que Cipion Don Charlos; mas que Ponpeo Dra- 
que, mas que Iullio Don Charlos, y al fin mas que los De- 
mas; y para que os conſte algun poco dela Grandezay Va- 
orſde el Draque, led eſte Sonetto, pues abreis leydo el de 
Senor Almiran te 
SONET- 
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fi eſto nobaſtare para que ne lor de Don 
|y Franciſco Draque, poned los ojos en lo que hizo en 
Caliz adonde aun dura toda via el miedo, y en San- 


to Domingo que con — hombres que 


heehs en tierra hizo huir dos de caballeria 

ligera, y otros dos de inſanteria, y no otra infanteria ni ca- 

balleria ſino Eſpañola, y ſaqueo la cibdady lo miſmo hizo 

en Sant Au in yen Santiago, y en Cartagena, _—_— 

mas largo de eſta Hiſtoria por aver otros quelatratan y eſ- 

criven, y ſia eſto me reſpondieredes que no fue el ſoloel 

que lo hizo ſino el buen caballero Chriſtofor Carlcill 

Maeſe de Campo y el Sargento mayor Poily otros Capita- 

nes, y que e e _ tierra, A eſto 0s 2 

re que mas haze el general en governar y en 

— y no ſolo os . ondo eſto pero aun ds ae, 

que Draque govierna, af porn — bre venirſe 

Degis mas en vueſtra Carta que la Efpanoladio la ca- 

24a la Ingieſa aſta Abſpury, 'Feſto no òs reſpondo yo nada 

por que el Embaxador de Franzia lo hae y pone — 

trario dir ĩendo que ſellama Trapens Sura y al Enbaxa- Confuon 
dor contradize er 32" dixiendo que —_— 


Re $SPwes TA y! 
Latxaten,y a eſte contradize Pedro de Alua, Vezino ſuyo en 
Ruan pared y medio de Amberes,y dize que ſellama el Pu- 
erto Trifla, conzertad me eſtas medidas, gran diſparate es 
de Eſpaña conſentir que ſe imprima negocio tan conoci 
damente fabuloſo, Pero reſpondermea Espana y dira, que 
todos eſtos Auctores nodiſcuerdan, en llamar al Puerto 
con tantos nombres, (como ſon Albſpurg. Trapena, Euxaten, 
Luxaten, Trifla,) y que ſi la diferencia es de el nombre, que 
no lo es de el lugar ni del ſiguiſicado, y que los que eſcri. 
ven ſon — naciones y hablan 18. lenguaxes,y 
anſi que cada uno ſe acomoda mas, al lenguaxe materno 
que al peregrino, porque unos ſon Arabigosy otros He- 
breos otros oalileos otros Partos y Caldeos y que anſi, que 
cada uno llamò en ſu lengua al Puerto. Vos Senor Correo 
mayor cuya lengua es Arabiga dezis Alpurg, el Enbaxador 
que es Galileo Parto, y Medo, dice Trapens, Euxatẽ, Gamar- 
ra que es Caldeo( aun que es Burgales) dige Laxaten, Pedro 
de Alua que es Hebreo dize Trifle, A eſta floxiſſima reſpueſ- 
ta de Eſpana, quiero reſponderla, y deſenganarla, dan- 
dola a entender como enel lugar y en ſignificado y nombre 


en todo, ay diferenzia y hierrq, Porque eAbſperg, que eſ- 


crive Diego Perez, {ea-dedezir Auſburgo y es en Alemañ̃a y 

no en Eſcoꝛia, Lxvatẽ que dize Gamarra, ſe llama Niucaſtel 

y es Puerto de Ingalaterra y node Eſcoxia, Triſia que dize 

Dedro Dealva ſe llama Tacfill y es Iunto a la Brila, Trapena, ö, 
Ewxate,que dize el Embaxador de Franzia, Jrapena ſe llama 
Traport un Portezuelo de Frãzia, lunto a Diepa ſino es que- 

el quiere que ſea Trapena en levante, y S uraten es el miſmo 
Nincaſtel puerto de Ingalaterra, pues veaſe aora (i las Na- 

ves, eran ſpiritus Angelicos; para eſtar en un miſmo inſtãte, 

en tan varios y tã diverſos lugares, aviẽdo diſtanzia de mu- 

has leguas, de unos a otros, anſi que pues, biẽ claro he mo- 
ado,queel herror es de el nombre y de el lugar; Sino es 

que la intẽzion de eſtos Coroniſtas ſea debaxo de aquellos 

res in cognitos y disfrazados. querer dar a entender 

lo ſu cedido de ſu Armada Interpretandolos deſta manera, 
Aeg, Armada es parzida, Luxaten, Armada de loro, Tri- 
Na Armada que tiembla, Trapena, Armada que trac 7 
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y Heuxaten, Armada de ſuſpiro, y anſi aſido todo que mos 
trando Dios ſu braao poderoſo y de lra contra ellos, los 
eſparzio, les dio lloros los amedrento 7 dio pena, y ſuſ- 
piros tales quales Iamas Eſpaña a tenido: Dezis mas Senor 
Correo Que ſe allo una pie xa de veinte y cinco palmos en el Na- 
vio de Draque, de um quintal de municion, En el Navio de Don 
Franciſco: Draque no abia otras piezas que aquellas que 
ya de viexo ſe tenia, y eſa pieza que dezis devia-deiſer 
de vueſtra Armada, y los vueſtros la devieron de hechar al 
fondo, por aligerarſe para huir, como hixiero otras, ya lo 
que dezis que Vueſtra Almiranta fue herida de efta gran pieza 
7 Dios la libro, A la fe ella ſe libro huyendo, que no oſo a- 
guardar, a los moſquetes ni arcabuzes y digo òs de verdad 
que era tal ſu huyda que un Ave nola al canzara porque 
creo que todos los que ivan dentro ſoplaban para dalle 
mas ayre, Ora en fin pues tan mal aveis provado dexad el 
officio de Coroniſta y tomad el de Marfodio 6 elde Maeſe 
Paſquin ſi eſtais canſado deſer Correo y ſi no lo eſtais aten- 
ded a vueſtro officio, y otravez, no imputeis culpa a quien 
no la tiene, ni eſcrivais lo que no ſe deve, pues noſe 0s pue- 
de reſultar otro, que eſcupir ( como dixen) al Cielo y cae- 
ros en los ojos. | 1 


Por Carta, de el Correo Mayor de Burdeos, el- 


cripta al Embaxador, de Franzia en dos de 
| Septiembre delano de 1588. | 
ESPVES de aver eſeripto eſta, es llegado un Ef. de Bur. 
Db coꝛes, que dize que toda la Armada de Eſpaña, a, a- dcos. 
portado, a Eſcozia, y que los Eſcozeſes, an tomado 
las armas contra los Ingleſes. . 


RESPVES TA. 


monio, y como dize el Pſalmiſta, Sepulchro abierto er Pla. 
= Garganta, con ſus Lenguas uſan de Enganos v de 


des, Viboras ponxoſioſau y mortiferas:, e ſt an en ſiu labios. Eſtos 
150 D 2 ſon 
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-  Ryu$PurSTAY 
ſon de quien dite Sant Pablo en la primera alos Corin- 


sant pablo. tios. Las maldicientes no po of Reyne de Dios, La len. 


$apientia. 


* 


de un malo tiene para deſenterrar muertos y en 
rrar vivos, muerte y vida en las manos de la lengua dice la (a. 
biduria, Tiene poder la mala lengua para commober Cib- 
dades para alterar Pueblos pata amotinar Exerxitos para 
rebolyer Gentes para perturbar Reynos e inquietar las 
Almas. Tal fue vueſtra intenzion Senor Correa mayor de 
Burdeos de con vueſtra mala Lengua engendrar, odios, y 
ſetabrar diſenſiones, entre noſotros, y nueſtros hermanos 
los Eſcozeſes para deſterrarnos de el Mundo(alo qual reſ- 
ee adelante) aora quiero primero traer ziertas 
ias humanas en confirmacion de eſta verdad. Her. 


modoro ſiendo virtuoſo y mas que todos los de Epheſo( de 


adonde era natural) fue tan perſeguido de las malas Len- 
guas,y tanto, que le hecharon de la Cibdad;excediendo el 
veneno de ellas ala virtud de el. Lo miſmo hixieron los A- 
tenienſes, a Ariſtides, ya Cimone ya Temiſtocles, y los Si- 
racuſanos, a Hermocrates, ya Dion, y los Romanos a Ca- 
miloy a Rutilo, y a Mettelo, y no tiniendo Caton Vticen- 

ſe, ninguna cobdizia, ni Hercules ninguna covardia, cuenta 
Plutarco que notaron a Caton de cobdicioſo, y a Hercules 
de cobarde. Finalmente caſi todos los varones de gtandes 
y\heroycas virtutes ſon; invidiados y de la mala Lengua es 
carnezidos.Porqueanſi como la ſombra acompaña al Cu- 
erpo anſi la emvidia a la virtud, y de aqui nage que los vir- 
tuoſos ſon murmurados y perſeguidos de los malos. O An- 
glia, Anglia, y quan obligada eſtas a dar Gracias inmorta- 
les a Dios, Pues de tantos te vees perſeguida y murmura- 
da, evidentiſſima Señaly negocio probable de que eres Pu- 
eblo de el muy Alto, A los gue Dios ama los datrabajos » los 
prucha como el oro en la ſragua, a ſupucbloquerido en Egipto le dio 


muchos y varies azotes, y eſto porque le amaba, Las tribulacio- 


es de los juſtos(dize David, Pſa. 3 3. en muchas y añade luego, 
mas de todas ella las libra el Señor, anſi ati, ò, Anglia te a libra- 
do de todos tus tra bajos: De una Armada tan poderoſa, 
de tantas muertes, y de tantos y tan varios generos de tor- 
mentos, como ſi fueras venzida hubieras experimentado. 


DEszNOANO. 


tan valeroſos Capitanes. Porque ſi al paeblo de Iſrael para 


ſacalle de Egipto los dio un Moyſes un Aaron, y una Maria, 
A ti tea dado una Reyna Chriſtianiſſima y poderoſa ador- 
nada de varias virtudes y un Don Charlos Howatdo, — 
Don Franciſco Draque, aloſquales, Dios les teni 

anos ha, guardados, para defenſion de ſu Sancta Vgleſia, 


para Amparo 


bles y valeroſos Cavalleros) los quales todos guarda para 


coſas mayores, y lo que eſtos tres caudillos tuyos ( ©, An- 
glia) no acabaron para que quedaſes libre lo hizieron el 
Viento el Mar, las Peñas la Tierra el Cielo las Aves y los 
pezes, y aora ultimamente, te libra de las falſedades, de que 
tus r. ſe gloriaban y te — poniendo 
r deſengaũo, al Tiempo, poi a ala Fama, y 

— — 
laciones quedandeſhechas. Bolbiendo pues a mi propoſi- 
to, dize Sant Anaſtaſio que anſi como el que toma en 
manos una vibora para otro a que le muerda, que 
primero que da el mordido de ella: Anſi el malicioſo y 
murmurador que quiere perſiguir, E, infamar al juſto, 
primero —— miſmo, y queda infamado, y que- 
riendo morder la Fama agena, mata ſu Alma propia, 
porque no ay mordedura de Vibora, ni de Aſpide tan pon 
ꝛoñoſa, como la malicia de el perverſo. Mas eſto nolo 
acaban de entender los que murmuran de la virtud, 
y la atribuyen avizio, y con falſedades hacen 
el bien mal, y de los palos hazen piedtas, como la Fu- 
ente de Alemana;, de quien habla Alberto Magno. De 
el numero de eſtes: me pareze que es el Correo mayor, 
pues de la Paz y hermandad que ay entre los Ingleſes y 
Eſcozeſes, quiere el hazer Guerra, diziendo Que Eſcocezes 
tomaron las Armas contra Ingleſes. Coſa inconvenientiſſima e 
indigna deſer creyda, porque por el miſmo caſo era cor- 
tarſe los miſmos Eſcozeſes las Cabezas, porque era favo- 
reſcer a ſus Enemigos en Armas y en 


vbieran tomado pie en eſte Reyno, 9 aſta 
Senor 


de cite Reyno, y otros muchos y muy noꝰ 


ſus $.4naftefs. 


— pers leis 
les Sefiores deſus'cafas. V cierta mente, que REfpagoles | 


"> + A 0 
SS oF 4 
* - 


Nota. 


RESPHuE STAY 
Sefioreatſe- de la Eſcozia,y eſto no ay quien lo dude, puesel 
blaſon;aora entre los Eſpanoles, no es otto; ſinò eſte, N on 
sur HICIT ON IS comeſi dixeran Todo el mundo es poco, 
y no hechan dever Que les baſta la Sepultura. Pero fue, tal la 


malicia de el que eſerivio eſta carta que conella quiſo mo- 


ver los Animos Ingleſes, para que ubiera Guerras entre 
dos Reynos nacidos de un vientre, hermanos en Religion 
confederados en toda Paz y de una miſuia Lengua. Y que 
la ſalud de el uno depende en no hazer dano al otro, y anſi 
conociendo eſta verdad los Eſcozeſes, quando las Naos 
Eſpafiolaspaſaron por ſus Maritimas Tierras, el Rey man- 
do que tomaſen las Armas para contra ellos, y huvo 
vando que ningun Eſpañol ſe conſintieſe ſaltar en tierra: 
Eſta es la verdad, no nos querais hazer de los Palos Piedras 
ni darnos a entender coſas contrarias ala Razon. En eſte 
prevenirſe, moſtro bien el Rey de Eſcozia que conocia los 
encendidos y valeroſos animos de los Eſpañoles los qua- 


les ſi ſaltaran en tierra (imitando a los Godos de donde 


deſcienden) aunque fuera debaxo de titulo de Paz ſe le- 
vantarar con la Corona no tanto por deſpoſcer al Rey 


quanto por ſer Señores de todo el mundo y moſtrar ſu 


grandeza de animo. Aora en ſin quien quiſiere ver clara- 
mente quienes ſon eſtos gloſadores, mire que dizen, y ati- 
enda a ſu platica, y vera des cubiertos ſus dañados Cora- 
zones. Sant Ambroſio dize que por la Mayor parte el 
Eſpejo del Alma res plandeze, en las Palabras, Sant Hiero- 
nimo die que las Palabras que ſalen a fuera ſon Señales de 
lo que eſta dentro, Tanbieneſta es ſententia de Ariſtote- 
les. Sant Bernardo dixe que nueſtra Boca es Puerta, y ſer- 
vicio de nueſtro Corazon, Socrates dize que qual es el va- 
ron tal es la platica. Teſtimocles, compara los Hombres 
que no hablan a las pinturas arrolladas y coxidas, y los que 
Platican y hablan a las deſenrrolladas, y des cogidas. Si que 
reis 2 dibuxos ſon los de un lienzo pintado de 
Flandes deſcogeldo. Quereis Saber de que eſta pintado 
un Corazon de un Hombre, converſad conel. Para que es 


mas? Chriſto nueſtro Redemptor dize Matth. 18. Qs de 
A abundanzia de el Corazon bablala Baca, y que por . 


DESERNOAN OI 
labras ſeremas juitificados; d condeniriados. Bien conocida y 
abiertamente mueſtran aqui los eſeriptores de eſtas Car- 
tas, la falta de charidad que ay en ellos, y que como a hijos 
de Mentira, ſe les puede dezir Yoſotros tene al Demonio por 
Padre. Paregeme que es eſto, como lo que leemos en la ſa- 
grada Eſcriptura. En el Geneſis 39. que la incontinente gene, 
Amade Ioſeph, caſto, le condemno y noto de inconti- Name. 
nente. En los Numeros 16. leemos que los ſobervios He- 
breos condenaban al Divino Moyſes de ſobervio: En el 2. 
de los Reyes Capitulo 15 leemos que el deſgovernado Ab- Re. 3. 
ſalon reprehendia al buen David de mal regimiento. V anſi . R Al. 
miſmo en el quarto de los Reyes Capitulo 18. leemos que 
el malvado Rapſazes, biviendo de engafios; accuſaba al ſin 
engano Rey Ezechias de enganador, anſi los eſcripto- 
res de eſtas fabuloſas cartas, ſiendo ellos los vencidos ſeen 
Salzan por venzedores, y ſiendo los Ingleſes, mediante el 
favor Divino venzedores, les acuſan por venzidos, y ſien- 
do ellos los que inquietan eſte eyno y los que hazen guer- 
ra contra el, Hechan laiculpa alos Eſcozeſes publicando- 
los por nueſtros Enemigos y que tomaron las armas con- 


xovedades falſas, acuſan al Governador de Ruan de inven- 
tor y de liriano, y a lorge ſeguin de Cales. 8 que 
mejor es ſer murmurado de los malos , por ſer bueho que 
por fer malo ſer odioſo a los buenos. Qujero poner fin a 
eſtas reſpueſtas de eſtas Cinco cartas porque à ſaꝝ he reſ- 
pondido, (y porque mequede algo que reſponder al Ciego 
recopilador de ellas y lengua de ellos) conſolo traerle a 
Eſpaña ala memoria una Pulicia maravilloſa, que guar- 
daban los Lacedemonios los quales para conſervarſe, avi- 
an eſtablezido una Ley que ninguno fueſe oſado a inven- 
tar novedades en la Republica. V como eſta Ley fueſe un 2 — 
Dia quebtantada por un grande Muſico llamado Tepen- —_— 
daro, cuyatranſgrefſion fue. Quę ſiendo el Inſtrumento a 2 
con que acoſtumbrava a tocar de cinco ordenes, le afii- al. 
dio una cuerda mas y le hizo de ſeis. Novedad que anadie 
offendia, ni hazia ni deſhazia a la Republica, ni alteraba los 
Animos de los Cibdadanos con todo eſo a el * 

e 


ra ficke ) dende cler es ligeros e invento ga 


dos Huerfanillos, fin 


ReSPUESTAY 
de la Republicay al Laud le yen Ta: Pues con quanta 
mas Razon, 6, chara Efpaiia, quitar la vida a los 
inventores deſtas falſas No' 1 on tu perjuycio 
eſeriptas y alasplumas y tinteros y Papeles que on 
para ello . — la Plaza. Reibe eſto Eſpana de 
un Animo que llora tus Viudas y tus Lutos y tus deſcarria- 
de ſus Padres, y conſidera 
eee vbiera ſido aver empleado ſemejante Arma- 
contra Inſieles que no contra Chriſtianos, Bapticados 
en el nombre de el Padre y del Hijo y del Eſpiritu Sancto, y 
— Sangre: de Chriſto de adonde nos viene 
todo bien yd quien haxemos, inmortales e inmenſas Gra- 
zias — para ſienpre jamas Amen. 
PEN delas Reſtueltas de las Cartas y breve y verdadera 
eee eee ſe hixo en Ine 
galuaterra deſpues de lo ſucedide 
Tcl hands: G D331 vil 


"ESPVES deſta Victoria a vida todo 


Lel Reyno de Ingalaterra por manda- 
do de ſu Mag. ſe empleo enjuegos eſ- 


p/ pirituales en los quales no ſe repreſẽ- 
taba otro que dar gracias a Dios can- 
tandolos Pſalmos y 77 la pa- 
FJ labra de el Euangelio y ha eſte exerci- 
: = * iritual acudian todos chicos y 

pobres y ricos y eſto duro 
por algunos 2 los quales iv S. M. de la Reyna 
Lk Sefiora acompañada de todos los grandes, Con- 
des, Varones, y Caballeros, de ſu Reyno vino ala Igleſia de 
Sant Pablo adõde fue ade los Obiſpos y Miniſtros, 
en cuia preſencia con grande reverencia ſolemnidad y de- 


vocion dando gracias a Dios predicaron la palabra Di- 


- 


vinay.cantarondiverſos Pſalmos de pas no > pondre 
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ſino ſolo eſte Himno. 
Hiss. 


Deum landau. ers- perproget Al 
Te Dominion confitemur. YAVvenerarm |, * 
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rci- 
oy 
uro 


yna 


de 


mim Deus Sabbaoth. 


Spiritum. 


Tibi omnes Angeli tibi cœli * 
am verſæ poteftates, 
Tibi Cherubin & Seraphin, in- 
ceſſabili voce proclamant . 
Sanctus, Sant tus, Sanctus, Do- 


Pleni ſunt cœli & terra maje- 


ſtatis gloria tus. 
Tie glirioſus Apoſtolorum Cho- | 
uus. | | 


Te MRI landabilts nu- 


mern. 


Te Martyrum aan 4. 
dat exercitus. 

Te per orbem terrarum Sanfle 
confitetur Eccleſia. 

Patrem immemnſa Ma) ſeftatis: 

4 enerandam mum derum &. 
unic um 

Sanctum quoque Paracletum 


Tu Rex glorie Chrifte: 8 
u Patris fm, er K. 
ln. 


Tu ad ltberandum ſi ſcepturns 


Fiat mi 
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* Feb in ſeculim ſeculi 


ericordia tua Domine ſi 
ſperavimus i in te. In re Domine 
radi, non c 


benninery now e viey 
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mem. 

Tx . 
ruth; credemtibus Regnaculo- 
rum. 


75 44 Abe Dei ſedes in 
gloria Patris. 


Index crederis eſſe venturns. 
Te ergo queſumis tuis famu- 


tis fubvent - quos pretioſs ſengi- 


ne redemiſti. 
e/Eterno fac cum ſanftic tui 
in gloria numerari. 
Calvum fac tus Do- 
mine, & benedic hæreditati tuæ. 
Et rege eos, Gertole illat "ſq, 


in 4ternumM. 


te. 
Et ale nomen tum in 


N 
Dignare D omine die iffo, 
peccato nos cute. 2 


CMeiſerere an, Damine mi- 
free noſti. 


wper r 
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unas eran en a 
de la divina mano) rei 


Ixeron ſe tanbien diverſas otationes de las anc las 
nto de gratias por 

bidas,y otras para ſu 
vida y eſtado deſu Mageſtad y por la paz 


r las mercedes 
plicarle por la 


nos aga mas y nos tenga de ſu mano y Ny de el numero de 
— aquicn ſea todo loot y honrra you fiempreTa- 


0 N 
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Per 2 des Pevedicinens | 


y otras para que 


| Diſcrent 


RESPU 1 
Carried en s 5 . 
TO Iferentemente, ©, Ech paña 10 ena aqui ſe 
So mejantes Vidorias queentus Reynos y9ro- 
= vincias..:Pucs alla ſc les va todo en Iuegos 
Mundanos como ſon, maſcaras, fuegos, caſ- 
das, Canas, Toros, Iuſtas, Torneos, y 


fieſtas das Eſpaña la gloria detus 
re como ſtel Mundo te las dieſe pero de 


adelante toma mi, _— Fo daſclasa Dios y buelbe- 
te a eh, Na quieres ſin 0 perſeverar en darlas 2 Mando 


aye pron ento un Hing due podras cantar ala aber de 


' N An 
Huus. 


TE eee | 5 "Ti 2 ſempiteraw es fi- 


Te Confuſum eee. 
'Te e.4d 8 "ſuſcaptrous 
E ems confudiſts. mundum. 
mort is juramento, 


da ribi credentibus Nabe 
mn ud) . 2 D545 * * I IS 


Vacdi. terra: n 
breglorie tus Ludicatus crederic eſe went 
Te eee. een che. 


Aidiſti. 
Te Philoſophoruns Ld «wok eErerno far cum w ſociis tuis ig- 
vituperat exercitus. nie numerari. 
— en} | Date Paparom: hune Dor 
eſe eb oc WIE 5H e eee 


e 4 . 
urex gloria vane, 
ag N 
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abogado te- 
nemos a zer- 
ca del padre 
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dier y feet 
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B Yaloswiinteytrecde Iulio 
de el amo que es declarado 
bolvierum a proſeguir 
ſu viaje came ee > 1 0 
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* *LaArmmada Ii gran Armada a liegado 
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Tego loco mentiroſo, byode algun abucaftre, 
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DES ENG/ANO, 
. caſligadus de ſu ( Alas. 
1 Galicia y Caliz,, 
| *& o Domingo) Sevtiags 7 
Sant Auguſtin — eng, 
ſy en 
Temio el Duque de Medina, 
pues jamas 050 eſperallo, 
Baldes que no le temio, 
quedo preſo encar c clado. 
es ChrifFianos. Perdio — 


que 
ala 1 
abrendo ſido al contrario? 


1 de nuniciones gentes 


porque com palabras feas, baſtezidosy cargades 


Findela Reſpueſta del 


primer Ro- 
manze. 


berge ee 
ptoſigue ſus falſedades e injurias 


nueſtra Armada nevegants, Y 7 anal largo, 

e ag an alo 
en un canal ſometis. por el Lal que ſe eftendia, 
T nomenorls comratia, * \ plit OG 


Je 
tan olrva de ſaglarerra, 


quanto cada 

7. contraria penſo, 
quel viento nos genaria, \ 1 
Pero Sahiole al comrario,". 


n 
I Ochona 


7 de (fuer , pa 


un infierno parexia. 
Lenos de polvora y piedras, 
7 gran madera que avia, | 
y otras muchas grandes coſas, Mabioſe mrvients apazible; 
que dezir yo noſabria. | 
| r . 
con la cantela que at 
7 nodexar algo de e 


Des NGN. 


* un canal ofto, do el fuerte Duque venta, 
170 teen Que es lamado Sant Martin, —— 
e, 1 ala vita de Dum querque, 4 ſueſta es ſa nombra dia, via Sonaba 
2 una y otra pare cid, errocon el Navi, O de 
y el Galcon Sant Martin, - E BE, 

4) do ſut Excelenziawvenia, Llamads Franciſco Dragque, 3 — 
r Conocio ſer de la lngleſa, . que traxo en ſu compania. al agua los de 
*. la Armada que deſcubria, todos los mexores bombrer, Boa 2 
T 5 tan bien las atras * que en Ingalaterra avia. 
es, Þ _ Cadaquallaconegia..... Duques, Condes: y Margueſes.* No ay Du- 
to, auf l manera, ente [lluftre de dalia, — * 
PN an lex ando ſuuia, 7 el gran Duque 2 prendio, P © ” 
11 Hate los doxe de Agoſto, Tun eſcripto ſe avia. 
d y paſado a que ſte dia. Yotroscatorze Nevio, Q. 
, Sicedol gue . ; 

que WF : 14s ont 

y el gran Duque con gente, 

ſegun ſe nas eſcrivia,.. . 

Tiro la 15 * * 
7 con a tiere, N 
2 2 1 Ingleſa bens. 
Por ger, N 18 


74140 . nend, N 
* en 4 que Au so nes, 
„„ 22 el trezeno dia. 
ada, Del Reyno de In elaterra, . \ 
3h .* rierta@viſe ſe tenis. 


por lus efpiqey Lenguars.  * 
que de nueftra parte avid. 
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N 77 7 5 ae. 
apo, ' Que fueron quizge . a b Don Phelipe de _aitilla, 

k 2 Ons... y nos de gloria, 

* L Gris do que que er la que nas cot venia. 
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for val entes guerreros, 
de animoy ofſadia, 
Y hazen como valeroſor, 
que en poco el vivir eſtiman, 
anteponiendy la honrra, 
poſponiendo las villas, 
yo el Duque, ſgue el Draque 
por la orden que tenia 
gran Indio avi de Charlos el Almirante, 
TY por darnos a entender,” que al Draque ſpaldus 
que yer ſaber hazia, © Concuya ſombra) 
trobo enVerſo Macarron, en valur Draque 
probadiſſimas mentiras, coſas haziendo Immortales, 
1 e 
Tauſi el are Jo's aue, 
ſ 4 . Ap | de Yapina, * 
cue Hittoris anſs dezia. qu cogidas lat dos alas, 
H DeſpucsquelagranBatalla, a/spreſa ſe abatia.”' 
*Comps.. feneziocongranportia, De aquetts manera y ſuerte 
alosdos dias de Agoſto, 
cho ſeavia, 


fontemor y Covar 
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DESENGANO. 
tanbien Do Iorge Manrique, que vellos era mamxilla. 

Hr  Publicando tales nuebau, P 
Sant Phelipey Sant Matteo, que el Dr avia, 
Naves de muy grade eſtima, ſu cane fo ave y gente, 
la gente que eſtas Naves, y todo quanto tenia. 
las governaba y Regia. Mientes en llamar ladron, O 


Si es tal el Valor de Draque, aquiem tanto mere xia, 
fueræa y mana, 


ue Lengua ſerpentina, 
EA rg Fay ont O v. . 
. de infamas y leaniquils.  CMoientesen dezir que burviſtes 
man, li quel baro no puede, „ * 
| infamar al de valia, catorze Naves Ingleſas, 
C ni el covarae al am moſa, I todo quanto trayan. ö 
_ vi al Rey la hex de la villa. Mientes por alto y por baxo, "oy; 
Si tu aqueſto conocieras, 7 por medio y por la orilla, 7 
no tu vieras oſadza, mientet en todo y por todo 1 
para tan aviertamente, malditai ſean tus mexillas. - 
_ dexirtalaleboſia. Tu lenguala comanperros, 
El buen Arbol da buen fructo, tus ore jas las ormigas, « Compa. 
. J flores amaravilla, j lat emerbos carniceros, 
y el ruin ſolo daredraxos, aganplato de tus tripas 
, nſano,Ornga,y Polilla. Tu Cabeza en ums orca, 
| Tal eres como el mal e Arbol, al ſereno noche y dia, 
Ing la raix tienes podrida, pueſta eſte en 2 de ſierto, 
los fructas que de ti ſalen, por cintinela perdida, 
te ſon falſſſimas mentiras. Las manos te corten vivo, 
4 Mientes ende æir que fu, M y lospiesy larrodillas, 
* la Armada Ingleſa vemxida, axoten te on las A 
mittes en dexir que en barcas ya braſente enlabarriga 
I Britanicos ham, Las demas partes de el cuerpo, 
Mientes en dex ir que fueron, & ſcaganpolooy zeniza, 
1, con triſte menſajeria, los 0jos de que Carezes, 
; © quince Naviosa Londres, eſos para vivan. 
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Dael Auctor las cauſ⸗ que le an, movido 


reſponder,a Coſas tales y tan fabu- 
us baxas. | 


XZ? WARORQVE ſi alguno me culpare por 
Yo aver empleado mi pluma en reſpon- 
der a Coſas tan baxas (como ſon ef. 
tas cinco cartas y coplas de el Ciego) 
y dixere que fuera mijor emplearla 
en eſcrivir Coſas Mayores y de mas 
tomo. No contradiciendo al que en 
eſto me coxigiere, le quiero hazer Sa- 
EY ber. Que el buen jugador de pelota, 
tanto trabaxo toma, y tanta diligencia haze, por alcanzar 
la queva por el ayre, como por la queva ratera y pegada al 
ſacto. De manera que ni por alta ſe le des aparezca, ni por 
baxa ſe le deſcabulla. La conſideracion, de eſta compara- 
gion, me, à, levantado el animo, 11 no deſmayar en las 
coſas mayores, ni avergonzarme de las menores, y anſi no 
me deſdeño, en reſponder a eſta, aunque pequeña, pues el 
animo con que loago, la en grandeze. El qual es de que ni 
Eſpaña ( por no ſer culpada deſta maldad) dexe fin caſtigo 
al ciego y ſus complices, perturbadores de ſus republicas 
ni con ſienta con ſemejantes liviandades engaũarſe, maxi- 
mameũte trayando ſu origen de Tubal hijo de Noe y de 
los Godos,y Vandalos, Naciones tan eſclarezidas que aun 
aſta oy dura la memoria de ſus eſclarezidos hechos y du- 
rara para ſiempre y ſiendo dotados de tan buenos y mara- 
villoſos ingenios y teniendo un Rey tan bueno, como el 
que tiene, de cuya amiſtad, ſe honrran todos los Reyes de 
el mundo, por las muchas partes que en el concurren (es a 
faber Letras Iuſtitia, Poder, Eſperanza, Doctrina, Palabras, 
Obras, y temor de Dios. Tan bien he querido tomar, eſte 
r de trabaxo para moſtrarle a Eſpana como malos cõ- 
jeros y liſonjeros la hechan a perder y que anſi la convi- 
ene huyr de ellos y para mejor: caſtigallos, Pues el caſtigo 
de los preſentes ſera, es carmiento en los por venir. 1 nſi 
8 ! miſmo 
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DesSENGANO. | 
miſmo me poten, deſta carga, para moſtrar en breves 
Razones, quan diferentemente anydo las coſas, de lo que 
ſe avia dibulgado ni entendido, Dibulgoſe en Eſpaña que 
ellos heran los victorioſos, y ſon los venzidos, como ya ſea 
viſto. Tanbien penſaban en Eſpaña de no dexar honbre In- 
gles a vida. O, Ziego penſamiento, y Ay. triſte Eſpaña y quan 
mejor te fuera, emplear eſa ymaginacion (para que tubiera 
effecto) contra Infieles (Enbidando todo elreſto,y con vo- 
cando, todos los Reyes Chriſtianos en tu ayuda, y no fuera 
pequeina parte, la que de eſte Reyno de Ingalaterra tubie- 
ras, que no contra Chriſtianos, que no entienden en otro 
dia y noche, Sino en ſervir a Dios y darle grazias. Alli alli 
Eſpaña avias de moſtrar tu poder, en engrandecer la Chri- 
ſtiandad, y no aqui en apocalla. Perſigues a los Ingleſes por 
tus enemigos, por ſuſtentar la opinion de los hombres, y 
no perſigues a los Turcos por ſuſtentar y defender la de 
Dios, perſigues a los Ingleſes Ricos de Fee y pobres de ha- 
zienda, y no perſigues a los Infieles pobres de Fee y abun- 
dantes de bienes, alteras nueſtros animos y los de tus Re- 
publicas, y cauſas tranquilidad en los Infieles nueſtros ene- 
migos, mueves guerra al Chriſtianiſmo, y das paz al Paga- 
niſmo. Finalmente lo que de aqui reſulta es, Que la Chri- 
ſtiandad llora, y la Gentilidad rie, la Chriſtiandad eſta alte- 
rada, y la Gentilidad quieta, la Chriſtiandad en guerra, y la 
Gentilidad en Paz, los Chriſtianos en tormentos, la Genti- 
les en contentos, los Chriſtianos en lutos, los Gentjles en 
fieſtas y los Chriſtianos en entierros y los Gentiles e n Iue- 
gos, Vees aqui Eſpaña para que as Armado, Para diſguſtar 
a tus amigos y dar guſto a tus enemigos, y para mas guſto 
darles, no te contentabas con menos que con quitar la vi- 
da a todos los de eſte Reyno. Y dado Caſo que te ſucedie- 
ra como penſabas, no hechavas de ver que te coſtara muy 
Caro y que te quedaras, con ſolo ſer Senora de tierra y pie- 
dras de montes y breñas, y no de gentes. V ſi te parectera 
que te fuera facil el poblalla de nuevo, no tienes Gente pa- 
ra hazerlo, Sino es que te quieras quedar deſierta, Porque 
{i miras con buenos ojos, Veras quan perdida eſtas, y que 
tu perdicion eſta; no en las Sacas de la lana, © otras mer- 
| | F' 3. Canzias 


—W—————— — 


WY. * 2 N 5 N \ ow 5 "— — 228 . 2 E * " * * 22 * 
ee?” * * K 8. 3 7 YE 2 1 * : © * * * 5 
y & N 1 
* 4 F 
- 
„ i . 
1 


T — 19 


-  REeseuresrTA'r: 
canzias y dineros, Sino en la de la gente, ya para Napoles, 
ya para Cicilia, para Lombardia, para Flandes, que es tu Se- 
para las Indias, para Portugal, para las Terceras pa- 
ra tus Coſtas, para Berberia, para las Iſlas de mallorca y 
Menorca y Zerdeña para las galeras y finalmente para las 
fronteras de tu Reyno, y ſi hechas de ver la Gente que deti 
la ora de aora ſale, veras que te allaras preſto deſierta, por- 
que aunque tienes mucha tierra, no es toda poblada, y la 
que lo eſta tiene falta de hombres y mugeres, anſi que fi a- 
vias devenir a conquiſtar eſte Reyno para poblalle, abias 
forzoſamente de dexar tu tierra a los moros, Los quales 
ſi entendieſen la poca gente que tienes, no dormirian tan- 
to,ni te dexarian tan * qr aunquequica que ſu Soſie- 
1 


goes por nueſtro deſaſoſiego, como quien dize, rompanſe 


aora los Chriſtianos las Cabezas, matenſe ellos entre el- 
los, que deſpues nos meteremos noſotros a Poner Paz, le- 
vantando nos con todo. Quien duda que el Turco noſe 
huelga gon las rebueltas de Francia ? Y ſe olgaria de que 
tu E — eſtuvieſes de la miſma manera, y de que noubi- 

hriſtiandad en el Mundo, Pues vees aqui como los 


eſe C 
deſeos que tenias de quitar la vida a todos los Ingleſes, e- 
ra condeſcender con el de los Turcos. A tu mal deſeo, ſe- 
opuſo el brazo poderoſo de Dios, para que no paſaſes con 
el adelante, Eſtorbandote tan mal penſamiento, y caſti- 
gandote por tal locura, Dando te ati lapena que nos que- 
rias dara noſotros: Contentate Eſpaña con lo que tienes, 
yno quieras abarcar mas porque, quien mucho abarca 
poco aprieta, y quien de muchos murmura de muchos es 
Gy quien a muchos inquieta es de muchos perſegui- 
do. O chara Eſpaña y ſi conſideraſes quan peligroſo es pro- 
curar Reynos, y Señorios con malos terminos y con per 
juyrio de tus proximos y hermanos, y como alcatias las 
manos de tantas guerras y aorrarias muchos trabaxos, 
Gente ydineros y perſecuziones. Quanto y mas que bi- 
en ſe que no ignoras aquel refranzillo viejo, Que lo bien- 
ganads ſe pierde y lo malo ello y ſu dueno. Regla es de Dere- 
cho, Que de los bienes mal adgieirides , no gozara, el terzer 
heredero, ( Abre los ojos Eſpañ̃a y mira. lo que te eſta or 
| Jor. 
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 DeSENGANO. 39 
jor.) Exemplo de eſto tenemos en la Sagrada Scriptur, ö 
Lucas 3. Que Herodes Aſcalonita que tiranicamente y Lueg. 
contra Racon, y juſtitia avia uſurpado el Reyno de Iudea, 

a penas, a, zerado el ojo, quando ya le quartean el Reyno, 
y en la mas principal parte de el queera Iudea, Suecede un- 
procurador gentil, llamado Pilatos. Los Tribus que Hiero- 
boan tiranicamente uſurpò 3. Regum 2. coſa conozidaes 3. 
que nolos gozaron todos ſus hijos. V el Rey Achab que por 
malos medios entrò apoſſeer la hazienda agena, 4. Regum 4 delosRey- 
10. Su caſa fue deſtruyda por leu, y no te Sucediera ati me- 
nos que a Achab, y a Hieroboan y a Herodes, pues quando 
bien ſalieras contu intengion nolo gozaras, porſer mal ad 
quirido. Pero parezeme Eſpaña que Diras, que ſi no go- 
zaron los herederos de eſtos, de los bienes que ellos ad- 
quirieron, que fue porque contra razon y Iuſtitia y contra 
voluntad de Dios. Mas que tu venias con tu Armada Po- 
deroſa por ordenacion de Dios y Regida por el Spiritu 

Sancto, y que por eſo veniãs a aſolar y a matar, y que lo que 

ganaras lo gozaras. Si de tan vana preſuncion, me ſupie · 

ras dar lugares de la Eſcriptura Sagrada en tu defenſa, nĩ a- 

tu preſumption, la llamara liviana ni a ti te contradixera. 

Pero contradigote porque no tienes Razon y llamote li- 
viana porque ſon tus humos vanaglorioſos como los de 
aquellos (de los quales Geneſis 11. dize) que quifieron Fa- Geneſis a3. 
bricar una torre, cuyaCabeza llegaſe al Cielo, los quales 
empago de ſu Sobervia fueron caſtigados y deſtruydos. 
Quando el pueblo del Senor Salio de Egipto, teniendole 
en el deſierto, entre otras coſas que dixo Dios a Moyſes 
ſu Caudillo y Capitan General fue eſta una (como conſta 
Exod 23.) Que no ſe inclinaſe a los Dioſes de los Gentiles, Exod.z3. 

antes que los deſtruyeſe y rompieſe ſus Altares. Y mas ade- 
lante 34. Capitulo dize Dios a Moyſes, guardate que no rxod.zs. 
agas alianza, con los moradores de la tierra a donde as de 
entrar, porque no ſean por tropezadero en medio de ti, mas 
deribareis ſus Altares y quebrantareis ſus Imagines, y ta- 
lareis ſus Boſques. A Ioſue lemando Dios que deſtruyeſe 
la cibdad de Hierico, aſta las murallas Ioſue 6. Todos los 15 6. 
moradores de Hay, fueron muertos, y la cibdad aſolada 


de los Rey- 


12. 


Ioſue 
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RESPUESTAY. 

Ioſue 8. A Gedeon lemando Dios que deſtruyeſe el altar 
de Baaly deſtruyolo. Anſique eſtos y otros muchos que 
pudiera traer, Si ganaron Reynos, Si mataron gentes y 
aſolaron Cibdades, fue por mandamiento de Dios. Por- 
que ſemejantes Reynos gentes y Provincias, biuian muy 
acoſta de la honrra de Dios. Pero ati Eſpaũa quien te man- 
dò que vinieſes, a, hacer guetra a los Ingleſes? Si fue man- 
damiento, de Dios y por nueſtras Idolatrias, da el teſtimo- 
nio y nõbranòs. el lugar donde Dios hablò, y mueſtranos, 
tu Moyſes, ö, tu Ioſue, ö, tu Gedeon, V fi fue por malos cõ- 
ſejeros, caſtigalos y arrepientete de lo hecho, y enmiendate 
en lo por venir. Mucho me olgara Saber qual de eſtas dos 
cauſas, movio eſta guerra, vel mandamiento de Dios, 6, 
el mal conſejo, A lo primero digo que fi me dies que fue 
mandamientode Dios que yerras en dezillo, Pues faltara 
el Cielo y la tierra, y no faltara la palabra de Dios. Y anſi, ſi 
ſu Divina Mageſtad te Mandara que vinieras, el te diera la 
Victoria, note la Dio, luego noſe ſervio de tu venida. A los 
hijos de Iſrael prometioles la Tierra de promiſſion, y aun- 
que muy fuerte Tierra y fuertes defenſores y muchos, y el- 
los flacos y canſados Sela Dio. Y anſi ati te diera eſta Ifla 
ſitela ubiera prometido, De mas de eſto tu venida no po- 
dia Ser grata a Dios, ni era con ſu conſentimiento, Porque 
ya Dios no es Dios ſanguinolento, ſi no Dios de amor, ya 
no caſtiga en brazo fuerte como ſolia en aquella ley dura, 
ſi no con mano de Miſericordia, y tu venida era hechando 
chiſpas, rayos, re lampagos, y truenos, y diciendo mue- 
ran, mueran, no quede hombre a vida, coſa aborezible a 
Dios pues luego no con ſu conſentimiento. El mandar 
Dios alos Capitanes de ſu pueblo, que deſtruyeſen los Di- 
oſes, los Altares, y los Muros, y los Boſques de ſus Enemi- 
g05,y aclloslos mataſen, eralaoccaſion, (como poco, a, 
ixe, ) porque Dios era en ellos offendido, y eſcarnezido 
Pero noſotros, ſigun la pobreza de nueſttas fuerzas, da- 
mos grazias a Dios y vendecimoſle, y la honrra que es ſu 
ya nola damos alas Criaturas, Pues luego no nos abia de 
mandar deſtruir con tumano ayrada, Quando el Pueblo 
de Iſrael Idolatraba metiale en manos deſus Enemigos, y 


en 


ue 


uy 


DESENOGANO. 
en conociendo ſu peccado los libraba, Pues a los Ingleſes 
noles metio de baxo de las manos de los Eſpanoleg, luego 


ſigueſe, que ni Dios les mando venir contka Ingalaterra, 


ni eſte Reyno es Enemigo de Dios. Los Gentiles teniã mu- 
chos dioſes, Pero los Ingleſes ſolo un Dios, Padre, Hijo, 
y Spiritu Sando, tres perſonas y un ſolo: Dios verdadero, 
Omnipotente, criador de el univerſo. V de tal manera cree- 
mos en eſte Dios, que no confundimos las perſonas, por- 
que una es la de el Padre, y otra la del Hijo, y otra la del 


Spiritu Sancto, y de tal manera creemos tres perſonas que 


no hazemos tres Dioſes, ſino un Dios, y anſi nos lo enſeũa 


la Eſcriptura Deute. 6. donde dize, oye Iſrael, el Dios Dios Deutero 6. 


tuyo Dios uno es, tres vezes dize Dios porque ſon tres per- 
ſonas. M porque eſtas tres perſonas es un Dios y no tres 


Dioſes, (dize) Dios uno es, y porque deeſta Sanctiſſima Tri- 


nidad, la ſigunda perſona en carnò, y ſeviſtio de nueſtra 
humanidad, por nueſtra ſalud, poreſo dize en el ſagundo 
lugar Dios tuyo, pues ſi noſotros tenemos un Dios cuyas 


perſonas no confundimos, y cuya ſubſtantia no ſepara- 


mos, y decimos que eſte Dios ſe viſtio por nueſtra ſalud de 
nueſtras miſerias, y nos reconzilio con el Padre eterno, ya 
el conforme nueſtra pequeña pujanza adoramos , y ſigun 
ſus leyes ſervimos y obedecemos,y no ſigun las de los hom- 
bres, Luego ni tenemos muchos Dioſes como los Gentt- 
les, ni ſomos Idolatras, para que nos Vengais, a, hazer gue» 
rra, ni Dios, 0s embia a ello, y de aqui concluyo, que pues 
Dios no 0s embia, que luego es lo ſigundo, queſon malos 
conſejeros los quales movidos de algunos odios ſecretos 
engañando a ſu Rey deſtruyen ſu Reyno. Quien gaſta los 
Reyes y los Reynos ſon los malos cõſejeros. Treciẽtos anos 
te hizieron guerra Romanos y jamas de ellos fuiſte ven- 
cida ſino vencedora aſta que malos conſejos te engañaron 
ſenbrando enti odios y diviſiones, Los malos, conſejos de 


los falſos Prophetas deſtruyeron a Iezabel ya Achab ya 


otros y anſi ati tus malos conſejeros y falſos Propheras, 0, 
Eſpana te an gaſtado y deſtruydo. Vna de las principales 
cauſas porque as alcanzado tantas victorias cotitra Tur- 
cos, contra Moros, contra Franceſes y ottas Naciones = 

Nele | l 5 


— — — - — , 


Capitolino. 


Martial. 
Si das. 


Volarerrano. 
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RESPDGu ESTA Y 


do p. tenias bucnos conſejeros) la conſervacion de el 
Rey y gel Reyno depende del buen conſcjo y anſi mu- 


buen 


Illuſtres en grandezieron a los hombres de 
| conſejo ya los de malo y a duladores los abatieron. 
Octaviano Anguſto Dio la dignidad conſular al Philoſo- 
pho Frontonio, y le hizo otras grandes honrras porque le- 
daba buenos conſejos, Marco Antonio le hizo fabricar 
una Statua que quedaſe en memoria dela Zelebridad de 
ſu nombre, por la excelencia de ſus letras, y de ſus buenos 


conſejos, como lo cuenta Inlio Capitolino. El Empera- 


dor Domiciano hizo muchas vezes Conſul, a, Silio, por ſu 
buen conſejo como ſe Collige de unos Verſos de Martial. 
Trajano traya conſigo en ſu carro triunfal, a Dion Pruſico: 
como lo aſirma Suydas, por ſus buenos conſejos, a los qua- 
les obedeſcia, ElEmperador Conſtantino hizo Preſidente 
de ſu Conſejo Real, a Ablabio you {us buenos conſejos, 
anſi lo cuenta Eutropio y lo refiere Volaterrano. Pedro 


Pedro cm Crinito dize que el Emperador Theodoſio Dio la prefectu- 


ra, y cargo de la guerra al excelente Poeta Aurelio Pruden- 
tio por los buenos conſejos que le daba. M Artaxerxes Rey 


de Perſia compraba apeſo de dinero los buenos conſeje- 


ros, er el buen conſejo eſta la pax y conſervacion 
de el Rey y de el Reyno) y anſi hazian otros muchos Varo- 
nes IIluſtres (los quales por no ſer prolixo dexo a parte 
contentandome con los citados. Pues fi Eſpaña y ſau Rey 
tengan buenos conſejeros hechen mano à lo que ſe les ha 

ido de los conſejos recibidos. Los buenos conſejos 


paciſican y multiplican, y los malos alteran y diſminuyen, 


anſi pareze claro que la pobre Eſpaña, y ſu Eſclarezido 
— malos conſejos, eſta tan alteraday diſminuy- 
da, Pobre de jente, y rica de Enemigos, Pobre de dineros 
y rica de gaſtos Vazia de paz y llena de guerra y muy car- 
ada de offenſores y des cargada de defenſores. O Pobre 
ſpañ̃a y como ſon cada uno de tus conſejeros, un Dibuxo 


al Vivo, de un Rey Herodes, el qual (ef ag 6 Chniſto;y 


triunfar de el, mato los hijos de ſus baſallos, apocando el 
fructo de ſu Reyno, y an ſi tea ſucedido ati. Que por matar 
a los Ingleſes y triũfar de ellos aſperdido tus 3, y tus 


DESENGANO, 
| vaſallos, y como Chriſto. quedo libre de las manos de He- 
rodes, anſi an quedado los Ingleſes, mediante el divino fa» 
vor de las tuyas, Deſtierra Sacro Rey tus malos Fonſeje- 
ros y mira que te ſon engañadores y aduladòres que te pi- 
erden, y que con palabras fingidas te engaiian. "= 
Ioab riendoa ſu amigo Amaſa y da le de puñaladas 2. Re, 24e los Re. 
20. Lleganſe ati, ö, Sacro Rey tus malos conſejeros ala - 
ndote con ſus adulaciones, y hechante a perder. Con- 
ofe Sanſon en las dulges palabres de Dalida, fue pueſto 
en poder de ſus enemigos, Iudit 16. conſiaſtete Sacro Rey Iudir 26. 
de las liſonjas de los tuyos y as entregado tus N a- 
tus enemigos. O laſtima que un tan buen Rey eſte 
cercado te tantos aduladores, Mira Rey que ala lengua de Nora 
los adula dores, llamaban los antiguos, Es padã untada 
con miel, de el qual proberbio uſa Sant Hieronimo en una 
epiſtola. Mandaba Dios a los hijos de Iſrael que no toca- 
ſen a los tabernaculos impios, y que no tocaſen en ſus co- 
ſas porque no ſe en Suciaſen, Numeros 16. y mas adelante Numeres us. 
en 33. manda Dios a Moyſes que en entrando en la tierra 
de Canaan deſtruyeſen, los moradores de toda aquella 
provincia, a ſin de que no ſe les a pegaſe algo de ſus malas 
coſtumbres. Porque anſi como las manos porblancas que S 
ſean ſi andan con carbon ſeennegrezen. Anſi porbueno 
que uno ſea ſi ſe ajunta amalos con ſejeros ſera malo, Salo- Salomon 
mon dixe el que toca a la Pez ſera en ſuciado de ella. Pues 
a partate, ©, Sacro Rey y Eſclarezido Prinęipe de tan ma- 
los conſejeros, que tegaſtan y te conſumen y te alteran y 
deſtruyen tu Reyno, vendenſete por amigos. des engaiia- 
dos, ſiendo enemigos engañadores. Agdyierte Valeroſo 
Rey que ſi los aduladores te ſiguen, que noes por tu real- 
perſona, ni por tus virtudes, ſino por tus grandes riquezas. 
Porque anſi como la madera cria la Carcoma, que la eſta Comya. 
royendo, anſi los ricos crian los liſonjeros que les eſtan 
deſtruyendo. Eſlo entendia bien Pavid quando dezia Pf, Nr 19 
140. corrigirame el Iuſto con miſericordia y reprehende- 
rame, mas el azeyte de el peccador no untara mi Cabe za, iſayas;. 
Ala liſonja llama axeyte de el peccador.Iſayas 3. diae Pue- 
blo mio los que te laman n ſon los SH 
un Oe que 
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R'eESPUESTA Y 


que te engakian. Mas dafio (dize Sant Hietonimo) haze la 


lengua ge el liſonjero, que la eſpada de el Enemigo.. Pues 
por admitir es clarezido Rey el azeyte de tus conſejeros 
te as engañado, llamante poderoſo y merecedor de todos 
los Reynos de el mundo dizente que puedes hechar mill 


tributos en tus tierras, y que puedes conquiſtar las agenas, 


y ante hecho mas dafio que las eſpadas de tus Enemigos. 
Son tan per judiciales los liſonjeros, que dezia, Antiſtenes, 
que era mijor caer en poder de cuerbos que de liſonjeros 
porque los cuerbos comen los 0jos de los muertos, y los 
liſonjeros corrompen los animos de los bivos, anſi locu- 
entan Laertio y Bruſonio, Aunque otros atribuyen eſte di- 
cho a Diogenes. dize el miſmo Laertio que preguntan- 
dole, a, Bias el Philoſopho qual era el animal mas ponzo- 
fioſo, reſpondio , que de los animales fieros, el Tirano y 
de los manſos el Liſonjero. Cuenta Eneas Sylvio, que el 
Emperador. Sigiſmundo, era tan Enemigo de Liſonjeros 


que undia no pudiẽdo ſufrir las Liſonjas de uno que le loa- 
va demaſiadoyle Dio un bofeton. Y diziendo el porque me 


or ? Reſpondio. Liſonſero porque me 
s valeroſo Rey coneſto concluyo y doy fin 
Qu los hombres de altos Eſpiritus no- 


dan oydos a Liſonjas, ni aceptan malos conſejos. Eaqui 


como queda provado, que ſi Eſpaña Armò que no fue por 
por mal conſejo y poreſo ſeperdio. 
De mas de eſto dezĩan los Eſpañoles (Por ayrar mas a los 


ſuyos) que ſi los Ingleſes prendieſen a alguno dellos que 
jo wit de mataryqueno avian de dexar hombre avida.Por 


cierto que quando los Ingleſes fueran de eſte parezer que 
no hizieran ningun a gravio a los Eſpañoles, porque Siel- 
los venian publicando muerte que mucho era ee In- 
gleſes publicaran muerte. El Eco, coreſponde ſiempre ala 
yoz y no muda las palabras. Si dezis mal, reſponde mal, Si 
bien bien; Si pena pena, Si gloria glorià, Pues yicnen los 
Efpafiolesdiciendo fuego, reſponde el Eco en los Ingleſes 
fuego, dizen los Eſpafioles Sangre, dizen los Ingleſes San- 
gre dizen los Eſpañoles muerte, dizen los Ingleſes mueer- 


de, dizen los Eſpañoles guerra, dizen los Ingleſes guerra, y 
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Auello de la Eſcriptura 


Ds ENTOAN0O. 
quando ellos diran paz dir an los Ingleſes Paz, Anſi 
quando los Ingleſes matiran a todos ſus — 
los hizieran agravio ni quebrantarã el jus gentiumi ni rom- 
— quees de jure belli, porque eſta guerra, no requeria 

guerra, porque era guerra de Cobdicia y tirania, y 
no de Gallardia y acrecentamiẽto de honrra. Entre el Em- 
perador Carlos quinto y el Rey Franciſco de Franzia, huvo 
guerras, Pero no fueron por tirania, ni por cobdicia, y eſto 

e vee claro pues que Siendo junto, a, Pavia el Rey Fran - 
ciſco preſo por el Emperador ano de 1525. y de alli lleva- 
do, a, Eſpana, jamas el Emperador le dixo que le renunzi- 
aſe ſu Corona ni tal penſo ni intents, antes le mando libre 
a el ya los ſuyos, porque en fin eran mas guerras de vizar- 
ria que de tirania, Pero en eſta guerra de Eſpaña contra In- 
laterra, Viniendo Eſpaña de mano Armada, a privar a 
u Mageſtad de ſu Ceptro y Corona que agravio le hiziera 
en matar a quantos coxiera, Porque no ſon merezedores 


de menos que de muerte los tiranos, y pues. Eſpañoles en 


eſta guerra ſe moſtraban Tiranos (aunque de ſu hatural no 
ſuelen ſerlo) noſeles hiziera agravio quando a todos ſeles 
quitaran las Yidas. Mas al fin Tal qual la fuente tales ſon 


los arroyos, fila fuente es dulce los arroyos ſon dulces, y 


fila fuente es Salobre los arroyos ſon Salobres, Pues la fu- 
ente de Ingalaterra que es la Sacra Mageſtad de la Reyna 
Eliſabet, es funtedulge, y llena de Amor, de Miſericordia, 
de Clemenzia y de Benignidad, y anſi ſon ſus Baſallos, por- 
que tal qual el Senor tal el Subdito, Verificaſe eſto en a- 
Sagrada Matteo ſegundo Capitulo, 
Turboſe Herodes, turboſe 14 leruſalen con el, y 2 Regun 
leemos que Achab y Iezabel eran malos ya 
blo, Parmatera que el buen Rey tiene buenos baſallos, y 
anſi aqui. Es ſu Mageſtad, piadoſa, ſon lo tanbien ſus Sub- 
ditos, y de aqui nace que no conſiderando los Ingleſes a la 
tirania de eſta guerra, ni alas Sangrientas manos de los 
Soldados. Sino Vſando de ſu clemenzia, A los priſioneros 
que tienen, noles an quitado las vidas, mas antes como ſi la 


guerra ubiera ſido, como la que fue entre Carlos y Franciſ- 
co, anſi an ſido bien tratados y W con la comida, 
. "3 con 
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ResPwESTATY 

V ,conclcalzado, con las camiſas y con el fue- 
cogtodo lo de mas, dando los Ingleſes mueſtras de 
iſtez&Y llorando a los pobres Eſpatioles que vinieron a 
enIrlandaamanosdelos Salvajes Ireſes y a ſervir 

de Comida unos en la mar para los peſcados y otros en la 
tierra a los carnicezos cuerbos de manera que ſienten la 
perdida de los muertos, y focorren a la nezeſidad de los 
preſos. Y todo eſto biene por ſer ſu Mageſtad tan llena de 
Amor y no de Rigor y tan abundante de Clemèzia y no de 
vẽgãza mas amiga de Perdonar que no de Caſtigar y vſan- 
do mas de Miſericordia que de Iuſticia ſe mueſtra Chriſtia- 
niſſima y Temeroſa de Dios, aquien la divina Mageſtad 
conzeda largos años de vida, aumente y proſpere ſu eſtado, 
como ſu Sancta Igleſia a meneſter, como defenſora Ver- 


dadera que es de ella, y como ſus humildes baſallos lo deſ- 


Romanze en loor de la Nobleza 
+ "ANGLICANA: 
Eftides do mill colores, rodelas de fino ax ero, 
blancorojoy encarnado, de malla muy fuertes jacos, 
axul verde y amarillo, Banderas em arboladus, 
7 fonſſumo morado. con cru roxa en campo blace 


Penac hos de finas plumas, y una Roſa por diviſa, 
de ſcubriendo ſus cuydados, | renidade 2 
vandas recamadas deoro, Con una Letra que dize, 
carargenterialos cabos, . ſeapunidoy cuſtigado, 

Armas | relucientes, 
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de parientes y vepinat, 
Banla buelta de la Mar, puj 52 
een buſca de ſas cuntrarios al Valor de el Marte ayrado, Buam 
paramorir,6Yenzer,." Pues dos Robertos famoſas, N, 
de la vids deſcuydados, Carie, y Harvy llamades, 
do, Penſando ban en la guerra, | Ca, 
er- y en los bechos Semalados, negoxios grandes y eftrajios, 
deſ- de aguelos y viſagnelos, De Darcey el Valereſo, 
y de parientes percanos, cuyo nombre es Edwards, 
YT llevan en la memoria, te ſtimonio dan los cielos, 


las hechos de ſus paſados, I todo el Reyne Britano. 
para no ſe acobardar, Exot y otras muc hat que I ho, 
mas moitrarſe mas oſados, con el Draque acompanados, Care. 
Son los que ban de eſta ſuerte, con Carlo el eAlmirante, 8 


Caballeros muy Gallardos, en armas ſon como hermanos, M. Edwards 
el Conde de Cumberland, Vn cuerpo una voluntad, * 
con valor y efyerzo eſtrano, del uno el otro a cuydada, 
Y el Conde de Oxford le figne, * y el uno al otro ſe anima, 
Le © "Robuitomezoy oſado,  pardſemejante caſo. 
el Conds Nortumberland,* Hea Hermanos van diciendo, 
> que en las Lides, es muy brabo Veld queſomoes obligados, 
T Horatio Palaticino. antes amorir que a har, 
Cavallera aſaz Lada, que el buyr es de villanas. ' 
en Letrasgconſejoy armas,, Nas Vale morir con hourna, 4 * 
gentil, de exfuerzo7 gallardo, que no wivir des honrrados, _ 
re, Tel Valeroſo Cecil, I 
por nobre Ti homas llamads, , 4 
que en los caſos de la guerra, , 


ama te mia a ſu cantrario. 
Guillelmo Hatto, Carlos Blunt 
dos Guerreros Senalades, 
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En tales con 1 


iban el 2 — 


Vieron el Mar muy poblado, 
Conocen ſerel —— 


ae aquel poder 7 Hiſpano, 
carr 


3 av — el —_ parent 


ee eats) ani 8 


con buena orden Marchando, 

y con losdulces clarines, 

/ el Mary z#elo ale gramdo, 
Ponen eſpanto y temor, 

al que vos deſde lo > 

tanto numero de Naves, 

comovan el Mar ſulcands. 
Temen | Apron 

las fuer x ef R 

fo el n 


teme el Turcoy t 
pero no el Rejwo 3 
Si Frangia teme es porque, 
no tiene en Pax. ſus Eftadog, 
7 Alemana porque eftan 
Jos Señores des aunados. 
Tel Turcoperque las guerras, 
de el gran can Pur acoſado, 
eme ſs temor tiene, 
expor cobarde; 7 falſario. 


1 r 


S'T A* 
7 de belicoſa Gente, 
todos elles bien poblades, 
* elan unos com otros, 
dos hermanos, 
has A tales fuerzas 
ui — brazos. 
Mu con Valor y oſadia, 
7 con es fueræo ſobrado, 
eſtimando los en poco, 
dam el pecho aſi 4 ſus contrarios, 
Y con menos Gente y Naves, 
ſe entregan al Mar ayrado, 
b, antes a morir que a buyr, 
van todes determinados, 
Y como Tigres ferozes, 
y Leones muy ayrados, 
ſe apreftan para elconbate, 
de finas armas armados. 
Eftadeterminacion,* 
conocida de el contrario, 
buye como el cone juelo, 
que buye del fiero galgo, 
T pare mjor bayr, 
Flea Pal Vela corta Cabos, 
y parte de ſiu teſeros, 
ala Mar los a entregado, 
Huyen ſn conciertoni orden, 
como Viſonos Soldados, 
#05 van para uma parte, 
y otros van para otro Cabo, 
T la Noblezs Anglicana, 
lot figue con fuerte mano, 
s la caxa y carga, 
loriay e 
2 Gone avis, 


gran 


- 
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con muſic o que 
aus clarines reſanands, es darlos al Templo ſancto, 
diciendo a Voz. engrito, En el qual gracias immemſas, 
Val Rene) ſuvendo, por tan 5 
Vivay Dias nos laproſpere, 
la tenga de ſu mano, 
Y largos anos la gozen, 
Lueg ali, 
Jy el Dios t poderoſo, 
lade mas tierras y eſtadas, 


we 


1 


n 
8 
* 


0 


3 


W 
I. 2 4 I of — — 
rr 
= 


„ SIO 


N 


3 +. * 2 N 
l ©. - *: 9 « 
4 3 * 1 


2 


